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Chambre des Représentants.
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Projet de loi

relatif a 'acquisition et & ia perte de la nationalite.

EXPOSE DES MOTIFS

et o -

Messigurs,

La guerre a démontre la nécessité de reviser la législation sur lindigénat. Je
le signalais dans l'exposé des motifs du "projet qui est devenu la loi provisoire du
25 octobre 1919 sur les options de patrie. « Le probleme, disais-je, est d'ordre
» général. Maintenant que notre conscience nationale se¢ trouve raffermie par le
baptéme du feu et du sang, nous avons & nous demander s'il ne convient pas de
» prendre des précautions plus stricles avanl de conférer & un élranger le nom de
Belge. Je comple saisir de celle grave question le Conseil de législation attaché
4 mon Département ».

Le Conseil de législation w’a demand¢ si I'étude qui lui élait confiée devail se
borner & la revision de la loi du 8 juin 1909 ou si elle devail s’étendre & celle de la

loi du 6 aolt 1881 et & examen de dispositions relatives & la déchéance de la
qualité de Belge.

3

3
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Je luj ai répondu qu'il me paraissait desirable que Pavant-projet préparé par le
Conseil englobe toule la malitre de la nationalilé : indigénat, naluralisation,
déchéance de la qualité de Belge.

Le Conseil vient de me communiquer le résultat de ses travaux. II m'a transmis
avec un remarquable rapport de M. Galopin, professeur & I'Université de Licge, et
de M. Morelle, consciller & la Cour d’Appel de Bruxelles, un avaut-projel complet
sur la matiere. J'ai Uhonneur de le soumetire aux délibérations du Parlement. La
Chambre trouvera daus le rapport présenté au nom du Conseil et qui est ci-annexé,

“1a justification des réformes proposces.

Les textes relatifs 2 la déchéance de la qualité de Belge qui figurent parmi les
dispositions transitoires du projel el donnenl aux trilunaux un pouvoir presque
discrétionnaire, [rapperaient la caducité, si la Chambre croyait devoir se rallicr a
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cette formule radicale, le projet de loi que j'ai eu Ihonneur de déposer les
2 juillet 1919 et 13 janvier 1920. Le Gouvernement émet le veeu que I'examen en
soit poursuivi concurremment.
Le Ministre de la Justice,
E. VANDERVELDE.
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ANNEXE

CONSEIL DE LEGISLATION

Projet de loi sur Pacquisition et la perte de la nationalité

RAPPORT

PRESENTE AU NOM DU CONSEUL DE LEGISLATION PAR MM. GALOPIN ET MORELLE

OBSERVATIONS GENERALES. — PRINCIPES DU PROJET.

Sur Pinvitation de M. le Ministre de la Justice, le Conseil a incorporé, dans son
projet de véforme de la loi du 8 juin 1909, la revision de la loi du 6 aolt 1881
sur la naturalisation, et il a introduit, parmi les dispositions (ransitoires, des
regles spéciales sur la déchéance. de la qualité de Belge a raison d'actes de traitrise
commis pendant la guerre.

Le systeme du projel, en ce qui concerne 'acquisition de la nationalilé est de
concilier deux wnccessités également fortes, celle de conserver une législation
accueillante pour les étrangers qui méritent de devenir Belge de droit, I'étant déja
& peu prés de fait par Péducalion regue dans nos ¢éeoles ou par unc résidence de
longue durée en Belgique, et celle dabandonner la confiance naive du législateur
de 1909 en prenant diverses précautions contre les indésirables dont le moindre
mal & dire est qu'ils ne veuleal que les avanlages juridiques de la qualité de Belge,
tont en restant de ceeur profondément atlachés A leur nationalité dorvigine.

Le projet abandonne résolument le projet du jus sofi, vestige de la féodalité, en
tant qu'il avait dictd les dispositions excessives des arlicles 7, 8 et 9 de la loi
de 1909. Toute option de nationalité belge doil élre agréée par I'autorité publique.
Pour que F'étranger devienne Belge, il doit avoir donné des preuves d’assimilation
a notre vie nationale, d'atlachement 3 la Belgique, & ses meeurs el & ses instilu-
tions. Comme dans la famille du deoit privé, on ne peut entrer dans la famille da
droit public, la nation belge, que par voie dadoption, ¢’est-a-dire par voic d'option
agréée ou de naturalisation. :

Faut-il ajouter que les auleurs du projet, a la différence des auteurs des projets
francais. n’onl pas eu a se préoccuper de combler des vides énormes causes par la
gueere ¢t le fléchissement de la natalile.

Le projet décide l'exclusion & priori de loule declaration d'option et de toule
demande de naturalisation émance d’un élranger ressortissant d’un pays dont la
Iégislation lui permet de se faire autoriser & conserver sa nationalit¢ lout en en
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acquérant une nouvelle. Ces dispositions des articles 7, alinga 1%, et 12 du projet
visenl divectement la légistation allemande d'avant la guerre, acticle 23 de la loi
du 22 juillet 1913, dite loi Delbrick.

Elles sont I'application des articles 211 ¢t 278 du traité de Versailles. Il faul une
mesure radicale qui empéehe le renouvellement des fourberies qui se sont com-
mises sous la protection d'une législation contraire au droit des gens. Ainsi quion
Fa ires bien dil & la société des fludcs Legislatives, Bullelin 1917- 1918, page 52,
le seul moyen décisil d’assurer le loyaulé des déelarations d’option el des demandes
de naturalisation est d'¢earter provisoirement les ressortissants de loute législation
qui se met en dehors du droit des gens, en provoquant cet acte ['r'mduleu\ (qui est
le cummnl volontaire de deux nationalités.

Les dispositions des articles 7, alinéa t*, et 12 du projet ne font nul ohshclc
i la recevabilité de la déclaration d’option ou de Is demande de naturalisation pré-
sentée par un individa appartenant & un pays oi Iallégeance est perpétuelle. It n'y
a aucune raison de soupconner ce postulant d'user de fourberie vis-a-vis de nous;
ricn ne permel de supposer qu'il veuille conserver son ancienne nalionalité; il se
borne & nous demander Papplication de ce principe que le droil moderne admet
dans tous les pays de haule civilisation, a savoir que chacun est libre de changer
de nationalité.

Toute déclaration d’option el toule demande de naturalisation doivent étre sou-
mises d unc publicilé séricuse. Le projet institue des mesures destinges & provo-
quer des dénoncialions d'empéchement ou oppositions, comme en matiere d’autori-
sation d'établissements dangerveux ou incommodes. L’enquéle, que le projet confie
au pargquel en atlendant Pinstitution d'une juridiction administrative indépendante,
portera non seulement sur la moralité du candidat, mais cncore sur le point de
savoir si, au cours de son stage, il n'a fail aucun acte impliquant de sa part la per-
sistance ile son attachement 2 sa nationalité antéricure. _

Le principe de la liberté individuelle doit avoir un role important en maticre de
nationalite. Pourquot faive enlrer ou maintenir dans la nation des personnes
conlre leur gré? En rogle générale la nationalité de chaque individu doil dépendre
de sa volonté. De [ le silence de larticle 4 a P'égard de la feame de 'étranger qu;
obtient la naluralisation, el k disposition du sccond alinéa de larticle 5 & 'égard
des enfants mineurs.

It importe, d'aulre parl, de conserver dans une sage mesure le principe de
Funité de nationalile au foyer domestique. Il convient, autaunt gu'il est possible,
d'éviler le cumul des nutionalites qui engendre le conflit des lois et peut engendrer
des conflits familiaux. Aussi le projet n'a-t-il pas cru devoir accorder & la femme
Belge qui épouse un étranger d'une nationalilé déterminée le droit de garder, mal-
gré son mariage, la nationalit¢ belge.

Le projet ne veat point connaitre de Belges sous condilion suspensive ou sous
condition résoluloire. [1 consacre celle rigle absolue que Vacquisition, la perte ou
le recouvrement de la qualite de Belge, de quelque cause quelle procéde, ne produil
d’elfets que pour l'avenir,

Si le projet s'est altaché & ne contearier en rien le fonctionnement de notre loi sur
le recrutement de Farmee, it ne renferme cependant aucune disposition inspirée
par la considération des obligalions sur Je service militaire. Aulre est la loi sur Ja
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nationalité ; autre la loi sur la milice. Cest a cetle dernidre a délerminer souverai-
nement les élrangers astreints au service mililaire el les conditions sous lesquelles
i's y sont soumis. De méme, le projet a jugé inutile de décider que le Belge qui
acquiert volontairement une nationalile étrangire, veste soumis anx obligations
militaires aussi longlemps (ue son changement de patrie n'a pas éLé aulorisé par
le Gouvernement.

OBSERVATIONS SPECIALES SUR LES DISPOSITIONS DU PROJET.

ARTICLE PREMIER.
Sont Belges :
1° L'enfaunt légitime né. méme en pays étranger, d'un pére ayant la qualité de
de Belge au jour de la naissance;
9" L'enfant légitime posthume né d'une mére belge, méme en pays élranger;
3 L’enfunt né en Belgique de parenls légalement inconnus. L'enfant trouvé en
Belgique est présumé jusqu'a preuve contraire, étre né sur le sol belge.

Anr. 2.

L'enfant naturel dont la filiation est légalement conslatée pendant sa minorité et
avant son émancipation, suit la condilion de sa mére au jour de lacte ou du juge-
ment déclaratif de filiation. Si ce jugement n'est rendn qiaprés la mort de la mcfre,
Penfant suit ln condition -que celle-ci qvail au jowr de son décés.

Il me suit la condition de son péve que. si la prewve de sa filintion paternelle est
aniérieure ou concontilante a celle dé sa filiation maternelle.

‘Art. 3.

L'enfant naturel-legitimé pendant sa minorité et avant son émancipation, suit la
condition de son pére, si celui-¢i est Belge on sujet d’une nation dont la loi confére
aww enfants légitimés la nationalité de feur peve.

Ces trois avticles vemplacent les articles 1, 2, 3 et 4 de la loi de 1909.

1° L'enfant suit la condition de celui de ses ptre et mere que la loi appelie &
diriger son éducation. Tel est le principe sur lequel le projet sappuie pour la
délermination de la nationalité d'origine. Ainsi se juslifient a la fois les disposi-
lions du 1° el du 2° de article premier dans Phypothise ou les pire et mére de
Penfanl fégilime n'ont pas Ia méme nationalité. Il importe peu, quant & Penfant
posthume, qu'il porte le nom de son pére el soil appel¢ & lut succéder ; néanmoins,
cest & Paulorile de sa mere qu'il va étre soumis, c'est elle qui fagonnera son esprit
¢l ses sentiments. '

Les dispositions de Tarticle 1%, 3°, el de Particle 2, relatives & 1'enfant naturel,
sonl conformes a In [égislation antérieure el & la legislalion frangaise de 1889,

9 Le projel ne reproduil pas la vegle speciale de Particle 3 dela-loi de 1909
qui ne sexpliquait que « par un espril de chauvinisme excessil » (VaLgry. — Droit
International privé, we 161). Lorsquau lendemain de la naissance de Penfant, le
ptre Belge acquiert volonlairement unc nationalite étrangére, cet enfanl perd
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ipso faclo 1a nationalité Belge; si ce changement de nationalité se produit dans le
chef du pere pendant la vie utérine de I'enfant, n’est-il pas profondément illogique
de rattacher cet enfant & un pays auquel son pere nappartient plus ? Le véritable
intérét de Venfant est d’appartenir & la patrie actuelle de son anleur, et c'esl cet
intérét qui doit &tre déterminant. Labrogation de Parlicle 3 de la loi de 1909
contribue d'ailleurs 4 faire réguer I'unité de nationalité dans la famille. Elle es! en
outre de nature & nous éviter des conflits de législalion avec la France.

3° Le projet passe sous silence la disposition de l'articie 4 de la loi de 1909 au
sujet des enfants nés en Belgique de pareunts dont la nationalité est inconnue. La
présomplion d’attachement 4 la nation belge qui est a la base du systeme du
jus sanguinis fait aussi bien défaut lorsque 'auteur de enfant n'a pas de nationa-
lité connue que lorsqu'il a une nationalité étrangdre déterminge.

Lattreibution de la qualité de Belge est un bienfait, et nullement une charge;
c'est un avanlage de naitre Belge; quelle raison de accorder & 'enfant d’'un sans-
“palrie ? _

Si cet enfant, né en Belgique veut entrer dans la famille belge, et qu'il le mérite,
il y a pour lui la voie de la déclaration d’option que lui ouvre larticle 6.

Cesl par des charges, el non par des faveurs, que I'on doit luller contre I'llei-
matlosat. '

4 L’article 3 du projet tranche une controverse cn adoptant fa solution recom-
mandée par lous les auteurs, méme par ceux qui soutiennent que, dans I'état actuel
de la législation, la légitimation de U'enfant n’est pas une cause susceptible de modi-
fier sa nationalilé.

Arr. 4.

L'étrangére qui épouse un Belge ou dont le mari devient Belge par option suit la
condition de son mari.

L’addition des mots par option a pour but de séparer le eas de V'option du eas de
Ja naturalisation, ainsi que le veeu en fut exprimé dans les discussions de la loi de
1909. (Sénat, Documents, 1908-1909, p. 18.)

Art. 5.

Deviennent Belges les enfants mineurs non émancipés lorsque celui de leurs
auteurs qui exerce sur cux le droit de garde acquiert volontairement ou recouvre la
qualité de Belge.

Ils penvent toulefois, jusqu’a ce qu'ils aient accompli leur vingt-deuxiéme année,
renoncer d la nationalité belge par une déclaration faile dans les forines établies par
Larticle 20.

De méme qu’a Varticle 16, Tarticle 5 remplace par I'expression non émancipés
Iexpression non mariés qui se trouvent dans les articles correspondants de la loi de
1909. En effet, il peut arriver que le pere qui change de nationalilé ait sous son
autorité des enfants non mariés, bhien prés d'élre majeurs, et que ces enfants aient
un intérét considérable & conserver leur nationalité d'origine. Dans I'économic du
projet, le pere trouvera dans Ja facullé de conférer I'émancipation le moyen de
sauvegarder cel inférét qui peut étre primordial.
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Le projet prévoil le cas ot les pire et mére de P'enfant mineur non émancipé
sont séparés de corps ou divorcés. [l détermine la nationalité de l'enfant par la
nationalité de celui de ses auteurs 4 qui la direction de son éducation a été confiée
par la justice (art. 302 C. ¢.) ou par I'accord des époux (art. 280 C. c.).

Il importe d’observer que si le mariage est un acte volontaire, le changement de
nationalilé qui y est attaché par l'article 4 supra est un effet purement légal, et non
un effet direct et immédiat de la volonté de I'épouse. La disposition de larticle 5 ne
s'applique donc pas aux enfanls de Ja femme veuve ou divorcée qui épouse un
Belge. 1l en était déja ainsi sous la loi de 1909.

Art. 6.

Peuvent acquérir la qualité de Belge par option, sous les condilions et suivant les
formes ci-aprés élablies :

1° L'enfant né en Belgique;

2 L'enfant né a Uétranger de parents dont 'un avait sa vésidence habituelle en
Belgique depuis cing années au moins, ou de parents dont Uun avait eu lo qualité de
Belge.

Art. T.

1 option w'est point recevable lovsque la législation quirégit Uintéressé lui permet
de se faire auloriser & conserver su nationalité bien qu’il en acquiére une nouvelle.

La recevabilité de Uoption est soumise a ces deux condilions :

1° L'intéressé doit avoir eu sa résidence habituelle en Belgique depuis Udge de
14 ans jusqu'a U'dge de 18 ans accomplis et durant Pannée antérvieure ¢ la déclura-
tion doption ;

2° La déclaration doption doit étre faile avant que Uintéressé ait accompli sa
22¢ année. ‘

Est assimalée ¢ la résidence en Belgique, durant la minorité, la vésidence en
pays élranger, aussi longlemps que le pére y exergait une fonction confeérée
par le Gowvernenient belye.

La condition de résidence imposée par le n° 1 ci-dessus est limitée & Vannée
antérieure d 'oplion en ce qui concerne Uenfant né de parvents étrangers dont
Pun avait eu la qualilé de Belge.

Lintéressé qui justifie avoir été empéché de faire sa déclaration d’ optmn
depuis gu'il a atteint Udage de 21 ans peut étre velevé de la déchéance par le
magistral qui statue sur Lagréation de Coplion.

En regle générale, la déclaration d’option n'est recevable, selon le 1° de Iarti-
cle 7, que si le déclarant a eu sa résidence habiluelle en Belgique depuis 1'age de
14 ans jusqua 'dge de 18 ans accomplis. Il faut, en effel, qu'il y ait probabilité
séricuse, & vérifier par le juge de Voplion, que Penfant a regu une éducation belge
el qu’il a des altachies non mulées avec notre pays.

Par exceplion, cetle ondition de I'éducation en Belgique n'esl pas exigée de
Penfanl né d’un ex-Belge. Clest que bien souvent la naluralisalion du pére en pays
¢tranger n'aura pas éte absolument volonlaire en fait @ le pére y auvaéte contraint
par des inléréts pécuniaires respeclables (nécessité de garder un emploi, d'étre
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admis & l'exercice de lelle profession, elc.); quoique ¢levé a I'étranger, lenfant
naura pas eu les yeux détournés de la patric de ces ancétres, il sera resté imbu
des souvenirs ot des traditions de la famille, il aura conservé cerlains parents en
Belgique. Ne suffit-il pas d’exiger gu'il soit revenu s'établir en Belgique une année
avant qu'il sollicite notre nationalité? Il appartiendra toujours au juge de l'option
de vérifier si cet enfant a élé entretenu dans Uesprit belge.

Art. 8.

La déclaration d’option est faite par acte dressé au parquel du tribural de
premiére instance du liew ou le déciarant a sa résidence habituelle. Le procu-
reur du Roi en assure immédiatement la publicité par affiches d la porte de la
maison communale et a celle de la demeure du déclarant, ainsi quepar inser-
tion dans un journal de la province. La publication mentionne le délai pen-
dant lequel ce magistral procéde d une enquéte sur U'identité du déclarant. Le
juge de paix est loujours appelé d donner son avis.

Le pyésident du tribunal de premiére instance prononce sur {'agréation de
Poption, aprés avis du procureur du Roi, l'intéressé entendu ou appelé. La
décision west pas molivée; elle est notifice aw déclarant par les soins du pro -
cureur du Roi. _

Dans les quinze jours de la notification, le déclarant et le procureur du Roi
peuvent se pourvoir conire la décision du présiden! du tribunal, par requéte
adressée an premier président de la Cour d’appel. Celiii-ci statue en dernier
vessor!, aprés avis du procureur geénéral, Uintéressé entendu-ou appelé,

Les citations et notifications se font par la voie adminisiraiive.

La décision définitive d’agréation est transerite, d la diligence du ministére
public, sur le vegistre mentionné d Varticle 20. L'option w'a d'effet qu'd
compler de la transcription.

Dans une légistation bien ordonnée, I'agréation de Loption devrait appartenir a
une autorité administrative & 'abri de tout soupgon de parlialité inspirée par quel-
que intéret de politique de village ou de coterie. En aitendant Pétablissement d'une
telle juridiction, il convient de conficr & I'autorilé judiciaire la charge de statuer
sur les déclarations d'oplion. Mais cette altribution provisoire n'altére point le
caraclére essenticllement administratif de I'acte d’agréation. Il ne peut étre question
en cette matitre de l'application des rdgles de la procédure judiciaire; c¢’est une
procédure administrative que le projet institue. De méme, le juge prononce sans
énoncer de motifs ; il ne faul pas qu'il soit contraint de faire état des fails qui ne
sont pas élablis judiciairement, mais qui constiluent cependant des raisons suffi-
santes pour ¢cavter la demande. Il ne saurail non plus élre question d’attacher
Fautorité de la chiose jugée & une décision de rejet doplion; aucun obstacle ne
s'oppose & ce que celui qui n'a pas réussi & faire agréer sa demande dans les pre-
miers jours du délai légal la réilére plus tard, aprés avoir donné de nouvelles
marques de son allachement a nolre patrie,
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Art. 9.

La naturalisation confére la qualité de Belge.
Toutefois, la naturalisation ordinaire ne confére pas les droils politiques pour
lesquels la Constitution on les lois exigent lu grande naturalisation.

Le terme naturalisation est ici employé dans son sens éiroit et lechnique; ¢'est
Facle par lequel le pouvoir légisialif confere 4 un étranger la nationalité belge.

Le premier alinéa de I'article reproduit I'article 10 de la loi de 1909 et repousse
ainsi la doctrine de Laurent, 11, n" 352, selon laquelle 'état politique des enfants
qui viennent & najtre aprds que leur pere a oblenu la naturalisation ordinaire serait
soumis aux mémes restrictions que celui de leur autewr. Issus d'un. Belge, ces
enfants scront des Belges de naissance.

Axr. 10.

Pour pouvoh-‘obtmz}'r la grande naturalisation, il fout :

{° Etre dgé de 25 ans accomplis ;

20 Aveir sa résidence habituelle en Belgique ou dans la Colome”depuis dix ans au
moins. Toutefois ce délai est réduil @ cing ans pour Uétranger marié avec une femme
d'origine belge on venf ou divorcé d’une femme d'ovigine belge dont il @ un ou plu-
sieurs descendants.

La grande naturalisation peut étre accordée, sans autre condition, pour services
éminents rendus a UEtat ou a la Colonie.

Ce texte simplifie Ia disposition de I'article 2 de la loi de 1881. 1l n'ya & cela
ancun danger. Sila loi géncrale accorde certaines facilités pour obtenir la grande
natuvalisation, les Chambres restent loujours souverainemenl maitresses de peser la
valeur de chaque requéte. (Vest dans Pintervention nécessaire du pouvoir législatil
que se trouve la garantic contre 'abus des naturalisations. Comme sous la loi de
1881, les grandes naturalisations ne seront jamais bien nombreuses. On enacompté
324 pour la période décennale de 1881 2 1890; 129 pour la période de 1891
a 1900 et 87 pour la période de 1901-1910; il y en a eu 12 durant les années
1911-1914.

Art. 11.

Pour pouvoir obtenir ta naturalisation ordinaire, il faul :
1° Etre dgé de 22 ans accomplis ;
2° Avoir sa résidence habituelle en Belgique ou dans la Colonie depuis cing ans
au moins. Toulefois, ce délai est réduit @ deux ans pour 'étranger marié avec une
femme d’origine belge ou veuf ou divorcé d'une femme d'ovigine belge dont il a un
ou plusieurs descendants.
Art. 12.

La demande de naluralisation west pas recevable lorsque la législation qui »égit
Pintéressé lui permet de se faive autoriser & conserver sa nationalilé, bien qu’il en
acquiére une nouwvelle.
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Axt. 13.

La femme qui demande la naturalisation conjointement avec son mari est dispen-
sée des conditions fixces par les articles 16 el 11.

I en est de méme des fils mujenrs ot émancipés et des filles mujeures ou éman-
cipées, non marices qui demandent la naturalisution conjointement avec leur anteur.

L’arlicle 4 nattribue pas Ja qualilé de Belge 4 la femme de 'étranger qui devient
Belge par naturalisation. Mais il fant permettre & cetie femme d'acqueériv nolre
nationalité conjoinlement avec son mari.

D'une manitre générale, le texte proposé tend & ce que les changements de
nationalité soient autant que possible collectifs. Rien n'est plus facheux cue la plu-
ralit¢ de nationalité dans un méme groupe familial. ’

Les enfants niineurs ¢t non émancipéss du naturalisé sont compris dans les dis-
positions de P'article 5.

Art. 14.

Toute demande de naturalisation est signée par celui qui lo forme ou par son
fondé de procuration spécinle et autenthique. Elle est adressée au Ministre de lu
Justice.

Celui-ci la communique au Parguet du tribunal de premiére instance du liew ou
l'intéressé & sa résidence habituelle. Le procurenr du Roi en assure la publicité et
procéde & une enquéle sur U'idonéité de I'intérvessé conformément a Uarticle 8. 4
lexpiration de Penquéte, la demande et loules les piéces de U'instruction sont lrans-
mises au pouvoir {égislalif.

Lorsque Uinléressé réside dans la colonie, la publicité de sa demande et Uenquite
sont organisées par le Ministre des Colonies.

Art, 15.

L acte denaturalisation volé par les Chambres et sunctionné par le Roi est notifié &
U'intéressé par les soins du Ministre de la Justice. Dans les deux mois de la notifice-
tion Uintéressé ou son fondé de procuration spéciale el autenthique doit en requérir
lu transcription sur le registre mentionné a Uarticle 20. Cet acte w'a d'effet qu'a
compter de la transcriplion.

11 est publié¢ an Monileur Belge avee le mention de la transeriplion.

Le conseil n'a pas cru devoir reproduire Ja disposition de l'article 6 de la lot
de 1881, meme en y apportant les modifications proposées au Sénat par MM. Léger
et Hanvez, au cours de la session de 1907-1908 (Documents parlementaires,
p. 181). T a paru au conscil que cet artlicle 6, en astreignant les deux Chambres &
une procédure parlementaire déterniuvée, a empicté sur le pouvoir constitulionnel
que chaque Chambre posséde de fixer seule, par son réglement, le mode suivant
lequel clic exerecra ses altributions (Art. 406 de la Constitution).
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Aer. 16.

Perdent la qualité de Belge :

1o Celui qui acquitre volontairement une nationalité étrangére; est réputé
acquériv volontairement une nationalité étrangére, celui qui, l'ayant acquise de
plein droit, fait un acte qui suppose nécessairement son inlention de Uaceepler ;

2° La femme qui épouse un étranger d'une nationalité délerminée, si la natio-
nalité de son mari lui est acquise en vertu de la loi étrangére

3° La femme dont le mari acquicrt volontairement une nationalité étrangére, st la
nationalité de son mari lui est acquise en vertu de-la loi étrangére.

Toutefois la femme peal conserver la qualité de Belge par une déclavation faite
dans les formes de Uarvticle 20, durant les six mois a partir du jour oii le meri a
cessé 'étre Belge;, _

4° Les enfants mineurs non émancipés d'un Belge devenu étranger par application
du présent article et exer¢ant sur eux le droit de garde, s'ils ont acquis la natio-
nalité élrangére en méme temps que leur auteur

Art. 47,

La femme qui a perdu la qualité de Belge par application de Farticle 16, 2° ou 3,,
peut towjours la veconvrer apres lo dissolution du mariage par une déclaration d’op-
tion faite aprés une année de résidence habituclle en Belgigue.

Eenfant qui a perdu la qualité de Belge par application de larticle 16, 4°, peut
la veconvrer entre l'dge de 18 ans el Udge de 22 ans accomplis par une déclaration
d'option [uile aprés une année de résidence habituelle en Belgique. La disposition
finale de Uarticle T lui est applicable. Les déclarations d'option faites en vertu du
présent article sont soumises o Cagréation de Uawlorité judiciuire et la décision
dagréation est transcrite conformément @ larticle 8.

1l u'y aaucune raison de faciliter le recouveement de la qualilé de Belge A celui
qui 'a perdue volontairement. S'il veul la réacquériv, il doit se soumettre aux eon-
ditions de la naluralisation. '

II'n’y a aucunce raison de disposcr que la femme qui a cessé d'étre Belge,en vertu
de arlicle 16, 2° ou 3°, recouvre celle qualite de plein droit apres la dissolution
de son mariage, méme si elle n'a cessé de résider en Belgique. Il se peut que cetle
femme ne ticane pas a redevenir Belge. Pourguoi lui imposer cetle qualité malgre
clle? Sielle désive redevenir Belge, pourquoi ful accorder celle faveur, sans aucune
garantie ¢n ce qui concerne ses veritables sentiments & I'égard de la nation étran-
gere & laquelle elle appartient de droil?

Le deuxidme alinga de I'arlicle proposé assimile I'enfant qui a été Belge & I'enfant
né d'un ci-devant Belge.

Art. 18,

L'acquisition, la perte ou le recowvrement de la quatité de Belge, de quel-
que cause qu'elle procéde, ne produit deffel que pour l'avenir,
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Art. 19.

Les enfants mineurs sont habiles d faire, dés Vdge de 18 ans accomplis, la
déclaration prévue aux arlicles 5,8 el 17,avec U'assistance des personnes dont
le consentement leur est nécessaire pour la validité dn mariage selon les condi-
tions prescriles au chapitre 17 du titre 5 du livore 1 du Code civil,

Le consentement est donné soit dans Lacte méme de la décluration, soit par
un acte séparé regu par un of ficier de Uétal civil; cet acte séparé doit étre
annexé a Uacte de la déclaration.

Le projel ne pouvait manguer de maintenir le principe que U'habilitation néces-
saire & I'enfant 4g¢ de moins de 21 ans pour faire la déclaralion prévue anx articles
5, 8 el 17 doit ttre gouvernée par toules les regles de notre législation interne en
matitre de mariage. Mais le conseil a exprime le regrel que, & la différcnce de la
législation francaise, la loi Belge sur les conditions du mariage n'ait pas encore fait

cesser la prédominance absolue du pére sar la mére dans les cas de divorce et de
séparation de corps.

Arr. 20.

Lés déclarations prévues aux articles 5 et 16 sont vegues par Lofficier de ULiat
civil de lu commune ou les intéressés ont leur résidence hubituelle; elles sont
inscrites soit dans le regisive anx actes de naissances, soit dans un vegistre spécial
tenu double. Lofficier de U'état civil instrumerite sans U'assistance de témoins.

Ces déclarations sont mentionndes en marge de Pacte de naissance, 1l en est de méme
des agréations d'option el des (ranscriptions de naturalisation, ‘

Art. 21.

La qualité de Belge de naissance est suffisamment établie par fa prenve de le posses-
sion d'état de Belge en la personne de celui des auteurs du réclamant, dont ln nationa-
lité formait la con-lition de la sienne,

La possession d’état de Belge s'acquiert par Uexercice des droils que celle qualité
confeére,

La prewve contraire est de droit.

Nonobstlant les nombreux cas d’applicalion des articles 7et 47 de la loi de 1909,
il restera encove des cas ol Uenfant Belge de naissance, jure sanguinis, sera en
peine d*¢tablir sa nalionalil¢ autremenl quen remonlant jusqu'en 1803 & l'ancien
principe de la territorialité, jus soli. Le texle proposé consacre l'enseignement de
tous les civilistes frangais sur la preuve de la nationalité d’origine. I! est manifes-
tement conforme A 'esprit du Code civil que la possession d'élat qui est admise

comme preuve du mariage et de la (ilialion soil également recevable comme preuve
de la nationaiité.

Arr. 22,

Les articles 4ec a 11 de la loi du 6 aoiel 1881 sur la naturalisation, les articles 4°° ¢ 45
de ta loi du 8 juin 1909 sur acquisition et la perte de la nationalité, la loi du 1°" juin
AMA et Varrvété-loi du 41 mai 4918 relatifs aux descendants des habitants des parties
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cedées du royanme, et les articles 3 et 5 de la loi du 23 oclobre 1919 sur les options de
peelrie sont abrogés.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES.

1. Pendant lannée qui suivra la mise en viguewr de lu présente loi, peuvent fuire
option pour la nationalité Belye, méme si elles ont dépassé I'dge de 22 ans, mais si elles
satisfont anx antres conditions prescrites par les articles 8 el T ci-dessus, les personnes
visées par les articles 17 et %5 de e loi du 25 octobre 1919 sur les options de patrie.
Pour produire son effit, lewr option doil élre agréée conforimément aux dispositions de
Particle 8 ci~dessus.

. Les déclarations prévues aus articles & et 6 de la loi de 25 octobre 1919 sur les
options de patrie se font conformément aux articles 19 et 20 ci-dessus.

IH. Les enfants el descendunts de tout individi qui, ayant pu conserver la qualité de
Belye, anx; termes de Particle 1+ de (o loi du & juin 1839, laura perdue en négligeant de
faire lu deécluration requise o de transférer son domicite en Belgique, pewvent acquérir
lie qualité de Belge en déclarant decant Uofficier de Uétat civil du liew de lewr résidence
habituelle, que telle est lewr intention,

La déclaration est soumise aux régles de capaeitc et de forme des articles 19 et 20
ci-dessus. Elle doit étre fuile dans le délai de (rois années @ pertiv du jour de la mise en
viguenr de la présente loi, ot, pour les mineurs, @ partir du jonr de leur majorité.

IV, SA. Sur la powrsiite du ministére public, est déclaré déchu de la qualité de
Belye celui qui @ manqué gricoement ¢ ses devoirs envers la Belgique ou ses Allics
pendant la guerie.

Cette disposition differe en plasieurs points du projel présenté & la Chambre par
le Gouvernement le 12 janvier 1920 :

A. Elle ne veut pas faive une énumération délailléc des causes de dechéance.
Eile emprunte & un arrét de la Cour de Gand du 7 juin 1919 (P. 1919, 2, 100),
cette formule tout 4 la {ois générale et précise : avoir manqué grievement & ses
devoirs envers la Patrie pendant la guerre. Ainsi sera atleinte la tentalive d'assis-
tance & Vennemi, aussi hien que I'assistance consommée ; cetle tentalive, le projet
du Gouvernement ne Palteint pas, & la différence de la loi frangaise du 18 juin 1917,
Ainsi — et ¢'est tale poinl capital — sera alleinte la participation aux manceuvrees
dirigdes par ennemi conlre I'unilé de la Patrie. Tl serail inconeevable que celui
qui s'est fait l'instrument d'une polilique qui tendail directement 4 la destruction
de la nationalité belge, qui la visaitau cceur, ne ful pas atteint de Ja déchéance aussi
bien que celui qui a porté les armes contre la Belgique ou ses Alliés.

B. La disposition proposée ne fail aucunc distinction entres les traitres,
qu'ils soient Belges par la naissance ou qu'ils le soient par quelque autre mode
légal. On I'a dit avec raison : & des situations identiques, il faut des sanctions
wdentiques. Y.e Belge par sa naissance nest-il pas plus coupable que le Belge par le
simple effet de la loi?

. La disposilion proposée n'ajoute pas 4 la déchéance de la qualité de Belge la
privation des droits énumérés par Particle 31 da Code pénal. Cest que la privation
de la plupart de ces droits est une conséquence légale de la perte de la qualité de
Belge ; il enest ainst pourles droils énumérés aux n 4, 2 et 4 de l'article 31, Quant .
auxaulres, le systéme de celarticle 31, premier alinéa, el des articles 32 et 33 suffit
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pour que les trailres en soienl privés par une conséqueuce judiciaire des condam-
nations prononcées en verlu des arlicles 113 el suivanis nouveaux du Gode pénal.

§ 2. Larticle 2 de lu loi du 42 février 1897 sur les étrangers n'est pas applicable @
cens qui ont é1é frappés de déchéance.

§ 3. Laction en déchéunce e liew devant le tribunal civil de premiére’instance du
domicile du difendenr ou, & défunt de domicile connu, de sa derniére résidence. A défaut
de domicile ou de résidence connus en Belyique, le tribunal de premicre instance de
Bruxelles est compétent,

Le juyement est susceptible d’appel.

Si le jugement ou Parrél est rendu par défant fuute de comparaitre, il ordonne que,
apreés sa signification, il sera public dans deus; jowrnaux de la provinee et au Moniteur
Belge ; Popposition ne sera plus recevable aprés Pexpiration de lo huiteine a compler
de cetie publication, ce délai étant augmenté, s'il y a lieu, conformément 4 'arvlicle
1033 du Code de procédure civile.

Cette action en déchéance n'est ni pénale, mi disciplinairve; ¢'est une pure action
civile, semblable a celle que la loi du 15 mai 1912 sur la protection de I'enfance a
¢tablic en maligre de déchéance de Ja puissance paternclle.

La disposition finale du§ 3, velative au cas du défaul faute de comparaitre, déter-
mine jusqu'd quel moment le défaillant peut former opposition contre le jugement
ou I'arréL. Il fallait établir une rdgle spéciale, la matitre ne comporlant aucun des
actes prévus par Pavticle 159 du Gode de procédure civile comgne fermant le droit
d’opposition. La régle tracée par le projet semble 4 la fois juridique et équitable;
jaridique, cav la publicalion de la sentence en est une exécution; équitable, carle
défaillant a encore huil jours aprds celle publication, pour exercer le droit
d’opposition.

§ 4. L’action en déchéunce ne pourra étre intro-duite plus de trois ans aprés
la mise en viguenr de la présente [oi.

§ 5. Tout jugement de déchéance qui « acquis force de chose jugée est transcrit
dans le rvegistre indiqué a Uarticle 20. Il en est fait mention en marge de Uacle de
neissance.

La déchéance n’a d’effet que du jour de la iranscription.

Celle-ci est publide par extrait au Moniteur Belge.

§ 6. La femme du Belge déchu peut décliner la nationalité belge dans le délai
dun an a pariiv du jour de la transeription de la déchéance ; si elle est mineure, le
~délai ne commence ¢ courir qu'e partir de sa majorité.

La méme faculté est™veconnue anx enfants dans le méme (lelaz Les enfants
mineurs sont admis a décliner la nutionnlité belge dés lU'dge de 18 ans (wconzplzs
dans les conditions déterminées par Uarticle 19 de la présente loi.

Les venonciations de nalionalité sont fuiles dans les formes délerminées par
U'article 20 de la présente lot.

Les Rapporteurs, Le Président,
G. Gavoriy, F. MoReLLE. Ch. Desonc.

Le Secrétuire,

Chev. Ernest de Bunswyck.
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WETSONTWERP

betreffende het verkrijgen en het ver-
liezen van de nationaliteit.

Albert,

ROI DES BELGES,

A lous présents el @ venir, Sulnt.

Sur Ia proposilion de Notre Mini-
stre de la Justice,

Novus AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Minisire de la Juslice est
chargé de présenter en Nolre Nom,
aux Chambres législatives, le projet
de loi dont la teneur suit :

ARTICLE PREMIER,

Sont Belges :

1o L'enfant légitime né, méme en
pays étranger, d'un pére ayant la qua-
lité de Belge au jour de la naissance ;

2o L'enfant légitime posthume, né
d’'une mére belge, méme en pavs
étranger;

32 L'enfant né en Belgique de pa-
rents légalement inconnus. Fenfant
trouvé en Belgique est presumé jus-
qu'a preuve contraire, étre né sur le
sol helge.

Art. 2.

L’enfant naturel, dont Ia filiation est
Iégalement constalée pendant sa mi-
norité cl avant son émancipalion, suit

Albert,

KONING DER BELGEN,

Aun allen, tegervwoordigen en loeko-
menden, Heil.

Op voorstel van Onzen Minister
van Juslitic.

Wi ueBBEN BESLOTEN EN Wi BE-
SLUITEN :

Onze Minister van Justitie is gelast,
in Onzen Naam, bij de Welgevende
Kamers hel wetsenlwerp aan te bie-
den waarvan de inhoud volgt :

ARTIKEL EEN.

Belg zijn :

1o Het wetlig kind, geboren zelfs in
cen vreermud land, wit een vader die
tijdens de geboorte Belg was ;

2° Het wettig nageboren kind, zelfs
m cen vreemd land uit eene Belgische
moeder geboren;

3° et kind in Belgié geboren uit
wetlelijk onbekende ouders. Het in
Belgié gevonden kind wordt. behou-
dens legenbewijs,verondersteld te zijn
geboren op Belgischen groad.

Arr. 2.

Het natuurlijk kind, wiens afstau-
ming gedurende zijue minderjarigheid
en voor zijne cinancipalic wettelijk is
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la condition de sa mére au jour de
Yacte ou du jugement déelavatif de fi-
liation. Si ee jugement n’est rendu
gqu’aprés la mort de la mére, I'enfant
suit la condition que celle-ci avait au
jour de son décés.

Il ne suit la condition de son pére
que st la preuve de sa filiation pater-
nelle est antéricure ou concomilante &
celle de sa filiation maternelle.

Axrr. 3.

L’enfant natorel 1égilimé pendant
sa minorilé el avanlt son ¢émancipa-
tion, suit la eondition de son pére, si
celui-ci est Belge ou sujetd’'une nation
dont la loi confére aux enfants légiti-
més la nationalité de leur pére.

Arvr. 4.

L’étrangere qui épouse un Belge on
dont le mari devient Belge par option
suit la condition de son mari.

Art. 5,

Deviennent Belges les enfants mi-
neurs non émancipés lorsque celui de
leurs auteurs qui exerce sur cux le
droit de garde acquiert volonlairement
ou recouvre la qualité de Belge.

Ils peuvent loutefois, jusqu’a ce
qu'ils aient accompli leur vingt-deu-
Xiéme anuée, renoncer a la nationa-
lité Belge par une déclaration faite
dans les formes élablies par Iart. 20,

Art. 0.

Peuvent acquérir la qualité de
Belge par option, sous les condilions

(u)

L

vasigesteld, volgl den staat dien zijne
moeder tijdens de akte of tijdens het
vonnis tot vaststelling der afstamming
bezat, Valt dit vonnis cerst na den
dood der mocder, dan volgt het kind
den staat dien deze bezal lijdens haar
overlijden. ‘
Het volgt slechts den staat van z'jn

. vader, wanneer ket bewijs zijner af-

stamming van vaderszijde aan dit der
afstamming van moederszijde vooraf-
gaat of daarmede samengaat.

Arr. 3.

Het natnurlijk kind, dat gedarende
zijne minderjarigheid en voor zijne
emancipalic gewetligd wordt, volgt
den staat van zijn vader, indien deze
Belg is of onderdann van ecne natie,
waarvan de wel aan de gewelligde
kinderen de nationalileit -van hun
vader tockent.

Anr. 4.

De vreemdelinge, die met ecn Belg
huwt of wier echigenoot door nationa-
liteitskeuze Belg wordt, volgt den staat
van haar man,

ArT. 5.

De niet geémaneipecerde minderja-
rige kinderen worden Belgen,wanneer
de ouder dic over hen het bewaar-

recht uitoefent, vrijwillig den staat

van Belg verwerft of herkrijgt.

Tot zij ten volle den leeftijd van
twee en twinlig jaar hebben bereikt,
kunnen zij echter van de Belgische
nationaliteit afzien door cen verklaring
afgelegd op de bij art. 20 bepaalde
wijze.

Ant. 0.

Kunnen den slaat van Belg door
keuze verkrijgen op de verder nader
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et suivant les formes ci-aprés éta-
blies :

1» L’enfant né en Belgique ;

2’ L'enfant né a Vétranger de -

parents dout Pun avait sa résidence
habituelle en Belgique depuis cing
années au moins, ou de parents dont
Fan avait eu la qualité de Belge.

Art. 7.

L’option n’est point recevable
lorsque la législation qui régit I'inté-
ress¢ lui permet de se faire autoriser
a conserver sa nationalilé bien qu'il
en acquiére une nouvelle.

La recevabilité de Loption est
soumise & ces deux conditions :

{o Pintéressé doit avoir eu sa rési-
dence habituelle en Belgique depuis
Page de 14 ans Jusqu'a Pige de
18 ans accomplis et durant lannée
antéricure & la déclaration d'oplion ;

2° la déclaration d'oplion doit étre

faitc avant que 'intéressé ait accompli’

sa 22¢ année.

Est assimilée a la résidence cn
Belgique, durant la minorité, la rési-
dence en pays étranger. aussi long-
lemps que le pére y exercail une
fonction conférée par le Gouvernc-
menlt belge.

La condition de résidence imposée
par n° { ci-dessus est limitée a l'an-
née antérieure & Poplion en ce qui
concerne 'enfant né de parents étran-
gers dont Pun avait eu la qualité de
Belge.

L'intéressé qui justifie avoir ¢té
empdché de faire sa ddéelaration d'op-
tion depuis qu’il a atleint lige de

[ N 440, ]

nader bepaalde voorwaarden en wijze :

1> Het kind in Belgié geboren ;

2° Het kind, in een vreemd land
geboren uit ouders van wie er één
sedert ten minste vi)f jaar zijn ge-

- wone verblijfplaats in Belgié had, of

uit ouders van wie er één den staat
vaa Belg heeft bezeten.

Anr. 7.

Nationaliteitskeuze is niet onlvan-
kelijk wanneer de wetgeving die voor
den belanghebbende geldt, dezen toe-
laat machiiging tc bekomen tul het
behouden  zijner nationaliteit  of=-
schoon hij er ecne nienwe verkrijgt.

De  ontvankelijkheid der keuze
hangt van de twee volgende voor-
waarden af :

{e D¢ belanghebbende moet  zijn
gewone verblijfplaats in Belgié heb-
ben gehad van zijn 14¢ jaar af tot hij
ten volle 18 jaar oud is geworden en
ook gedurende het jaar dat aan de
verklaring zijner keuze is voorafge-
gaan; :
2° De verklaring der kKeuze moet
afgelegd worden voordat de belang-
hebbende ten volle 22 jaar oud is.

Met het verblijf in Belgié, gedu-
rende de minderjarigheid, wordt ge-
lijkgesteld het verblijf in een vreemd
land, zoolang de vader aldaar cene
door de Belgische Regeering- begeven
betrekking vervulde. _

De onder bovenstaand ' 1 opge-
legde verblijfsvoorwaarde is beperkt
tot het jaar dat aan de keuze vooraf-
ging, wat betreft bet kind uit vreemde
ouders geboren, van wic er ¢én den
staat van Belg bezelen heeft.

De belanghebbende die doet blijken
dat hij verhinderd is gewecest de ver-
klaring zijner keuze af te leggen
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21 ans peut éire relevé de la dé-
chéance par le magistrat qui statue
sur I’agréation de Voplion.

Anr. 8.

La déclaration d’option est faite
par acte dressé au Parquet du tribu-
nal de premiére instance du licu ot
fe déclarant a sa résidence habituelle.
Le procureur du Roi en assure imm¢-
diatement la publicité par affiches a
Ja porte de la maison communale el &
celle de la demcure du déclarant,
ainsi que par inserlion dans un jour-
nal de la province. La publication
mentionne Ie délai pendant lequel ce
magistral procéde & une cnquéle sur
lidonéité du déclarant. Le juge de
paix est toujonrs i)ppclé i donner son
avis.

Le président du tribunal de pre-
miéreinstance prononce sur Fagréation
de l'option, aprés avis du Procureur
du Roi, I'intéressé entendua ou appele,
L.a déeision n’est pas molivée ; elle est
nolifiée au déclarant par les soins du
Procurcur du Roi.

Dans les quinze jours de la nolifi-
cation, le déclarant cl le Procureur du
Roi peuvent se pourvoir contre la déei-
sion du président du tribunal, par
requéle adressée au premier président
de la Cour d’appel. Celui-ci stalue en
dernicr ressorl, apres avis du Procu-
reur général, I'inléressé entendu ou
appelé.

(w)

sedert hij den leeftijd van 21 jaar
heeft bereikt, kan van de vervallen-
verklaring ontheven worden door

. den rechter die beslist over de inwil-

liging der keuze.
Art. 8.

De verklaring van nationaliteils-
keuze wordl gedaan bij akle opge-
maakt ten parkelte der rechtbank van
cersten aanleg der plaats waar de
aangever zijne gewone verblijfplaats
heeft. De procureur des Konings
zorgt onmiddellijk voor hekendmaking
daarvan door plakbrieven aan de.
deur van het gemeentehuis en aan‘de
deur der woning van den aangever,
alsmede door inlassching in cen dag-

blad der provincie. De bekendmaking

vermeldt den termijn gedurende wel-

ken die magistraat een  onderzock
instelt naar de geschiklheid van den
aangever. Steeds wordl het advies
van den vredercehler ingewonnen.
De voorzilter der rechtbank van
cersten aanleg doet over de inwilliging
der nationalilcitskeuze uilspraak na
ingcwonnen advies van den Pro-

“cureur des Konings en nadat de

belanghebbende werd gehoord of op-
geroepen. De beslissing wordt niet met
redcnen omkleed; zij wordt den aan-
gever beteekend door de zorg van den
procureur des Konings.

Binnen vijftien dagen na de be-
teekening, kunnen de aangever en
de procurcur des Konings zich tegen
de beslissing van den voorzitter der
rechibank voorzien, bij cen lot den
cersten voorzitter van het Hof van be-
roep gericht verzoekschrift. Deze be-
schikt in laatsten aanleg na inge-
wonnen advies van den procureur
generaal en nadat de belanghebbende
werd gehoord of opgeroepen.
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Les citalions et nolifications se font
Ia par voic administrative.

La déeision définitive dragréation
est transerile & fa diligenee du minis-
iére public, sur le registre mentionné
a Particle 20. L'option 0’ d'effet qu'a
compler de la tran:eription.

Arr. 9.

La naturalisation confére la qualité
de Belge.

Toutefois, la naturalisation ordi-
naire ne confere pas les droits poli-
liques pour lesquels la Constilution ou
les lois exigent la grande naturalisa-
tion.

Arv. (0.

Pour pouvoir oblenir In grande na-
turahsation, il faut :

1o Etre agé de 25 ans accomplis;;

2> Avoir sa résidence habituelle en
Belgique ou dans la Colonic depuis
dix ans au moins. Toulclois ce délal
est réduit a cing ans pour I'élranger
marié avee une femme d’origine belge
ou veuf ou divorcé d’une femme d'ori-
gine belge dont il a un ou plusieurs
descendants.

La grande naturalisation peul étre
accordée, sans autre condition, pour
services éminents rendus a 'Etat ou a
la Colonie.

Arr, 1.

Pour pouvoir ebtenir la naturalisa-
tion ordinaire il faut :

fo Etre fge de 22 ans accomplis;

2° Avoir sa résidence habitucelle en
Belgique ou dans la Colonie depuis
cing ans au moins. Toutefois, ce délai
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Dagvaarding en beteckening ge-
schieden langs bestuurlijken weg.

De cindbeslissing, waarbij de natio-
nalifeitskeuze  wordt gocdgékeurd,
wordt op aanzock van het Openbaar
Ministerie overgeschreven in het bij
art. 20 gemelde register. De keuze
heeftslechits vitwerking te rekenen van
den dag der oversehrijving.

Arr. 9.

Door naluralisatic wordt de slaal
van Belg verkregen.

Door degewone naturalisatie worden
echter niet de politicke rechien ver-
kregen waarvoor de Grondwet of de
wetlen dc slaatsnaluralisatie eischen.

Ant. 10.

Om de staatsnaturalisatic te kunnen
verkrijgen moet men :

1° Ten volle 25 jaar oud zijn ;

20 Sedert ten minste lien jaar zijn
gewone verblijfplaats in Belgi¢ of in
de Kolonie hebben. Dit tijdshestek
wordt echler tot vijf jaar verminderd
voor den vreemdeling die gehuwd is
met cenc vrouw van Begischen oor-
sprony, of die weduwnaar of geschei-
den is van eenc vrouw van Belgisehen
oorsprong bj welke hij een of meer
nakomelingen heeft.

Staatsnaturalisatie kan wegens asn
den Staal of de Kolonie bewezen
uitnemende diensten  zonder eenige
andere vereischle worden verleend.

Anr. 1.

Om de gewone naturalisatic te
kunnen verkrijgen moel men :

{° Ten volle 22 jaar oud zijn;

2° Sedert len minste vijf jaar zijn
gewone verblijfplaats in Belg of in
de Kolonie hebben. Dit tijsdbestek is
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est réduit & deux ans pour I'étranger
marié avee une femme d’origine belge
ou veul ou divore¢ d’une femme dori-
gine belge dont il a un ou plusicurs
descendants.

Art. 192,

La demande de naluralisation nest
pas recevable lorsque la législaliou qui
régit Vintéressé Jui permet de se faire
auloriser & conserver sa nationalité,
bien qu'il en acquiere une nouvelle.

Arr. 13.

La femme qui demande la natura-
lisalion conjointement avee son mari
est dispensée des conditions fixées par
les articles 10 et 41.

Il en est de méme des fils majeurs
ou émancipés cl des filles majeures
ou émancipées, non mariées, qui de-
mandent la grande naturalisation con-
jointement avee leur auleur.

Arr. 14.

Toute demande de naturalisation
est signée par celui qui fa forme ou
par son fondé de procuration spéciale
ou authentique. Elle est adressée au
Ministre de la Justice. Celui-ci Ja com-
munique au Parquet du (ribunal de
premitre instance du heu ot Pinté-
ress¢ a sa résidence habituelle. Le
- Procureur du Roi en assure la publi-
cité et procede a une enquéle sur
Pidonéité de Vinléressé, conformément
aParticle 8.

A l'expiration de lenquéle, la
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echter verminderd tot lwec jaar voor
den vreemdeling. die gehuwd is met
eene vrouw van Belgischen oorsprong,
of die weduwnaar of gescheiden isyan
eene vrouw van Belgischen oorspong,
bij welke hij een of meer nakomelin-

-gen heeft.

Art. 12.

Het verzoek om naturalisatic is
niet ontvapkelifk wanneer de wet-
geving die voor den belangbebbende
geldt, dezen toclaal machtiging te
bekomen lot het behouden  zijner
nationalileit ofschoon bij er ecene
nieuwe verkrijgl.

Anr. 13.

De vrouw,dic samen mei haar echi-
genool om naturalisatie verzockt heeft
niet te voldoen aan de door de arlt.
10 en 11 bepaalde voorwaarden.

Helzelfde geldl voor de imecrder-
jarige of geémancipeerde zonen en
voor de nict gehuwde mecrderjarige
of geémancipeerde dochlers, die tege-
lijk met hun vader om naturalisatie
verzoeken.

Arnt. 14.

Elk verzock om naturalisatie moct
onderteekend zijn door hem die het
indient, of door zijn lasthebber mel bij-
zondere en authenkicke volmacht.
Hetwordt tot den Minister van Juslitie
gericht, die het verder mededeelt aan
het Parket der rechibank van eersien
aanleg van de plaals waar de verzoe-
ker zijn gewone verblijfplaats heeft.
Overcenkomstig artikel 8, zorgt de
procurcur des Konings voor de be-
kendmaking en doet ecn onderzoek
naar de geschiktheid van den ver-
‘zocker.

Na afloop van hel onderzock worden
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demande et loules les pitces de I'in-
struction sout lransmises au pouvoir
Iégislatif.

Lorsque lintéressé réside dans la

Colonie, la publicité de sa demande et
Penquéle sont organisées par le Mi-
nistre des Colonies.

Art. 15.

L'acte de naturalisation volé par
les Chambres et sanclionné par le
Roi est nolific & l'intéressé¢ par les
soins du Ministre de la Justice. Dans
les deux mois de la notification, l'in-
téressé ou son fondé de procuration
spéciale et authentique doit en requé-
riv la transcription sur le registre
mentionné a larticle 20. Cet acte
na d'effet qua compter de la tran-
seription.

Il est publié au Moniteur Belge
avee la mention de la transcription.

Anr. 16.

Perdent la qualité de Belge :

{* Celui qui aequiert volontaire-
ment une nalionalité étrangére ;
= Est répulé acquérir volontairement
une nationalite étrangere, celui qui,
Payant acquise de plein droit, fail un
acle qui suppose nécessairement son
intention de laceepler ;

2° La femme qui épouse un étran-
ger d’'unc nationalité déterminée, si la
nationalité de son mari lui est acquise
en vertu de la loi élrangére;

3° La femme dont le mari acquiert
voloutairement une nationalité étran-
gére, si la nationalité de son mari lui
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“het verzoek en al de stukken van het
onderzoek overgemaakt aan de wel-
gevende macht.

Heeft de verzocker zijn verblijf in
de Kolonie, dan wordt voor bekend-
making en onderzoek gezorgd door
den Minister van Kolonién.

Arr. 15.

De akte van naturalisatic, door de
Kamers aangenomen en door den
Koning bekrachtigd, wordt den ver-
zoeker beteckend door de zorg van
den Miaister van Justitie. Binnen twee
~maanden na de beteckening moet de
verzoeker of zijn lasthebber met bij-
zondere en authentieke volmacht de
ovérschrijving ervan cischen op het
in art. 20 vermelde register. Deze
akte heeft slechts uitwerking te reke-
nen van den dag der overschrijving.

Zij wordt door het Staatsblad be-
kendgemaakt met vermelding der
overschrijving.

Art. 10,

De staat van Belg wordt verloren :

1° Door hem die uit eigen wil een
vreemde nalionaliteit verkrijgt;

Wordt geacht uit eigen wil ecn
vreemde  nationaliteit verkregen te
hebben, h'ij dic, haar van rechiswege
verkregen hebbende, cene daad ver-
richt die noodzakelijk doet veron-
derstelien dat hij het inzicht heeft ze

le aanvaarden ;

2° Door de vrouw dic in het huwe-
lijk treedt met cen vreemdeling van
cene bepaalde nationaliteit,indien ook
zij de nalionaliteit van haar man
krachtens de vreemde wet verkrijgt ;

3° Door de vrouw wier cchigenoot
uit eigen wil eene vreemde nationa-
liteit verkrijgt, indien ook zij de na-
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est acquise en vertu de la loi étran-
glre.

' Toutefois, la femme peut conserver
Ja qualité de belge par unc déclara-
tion faite dans les formes de Par-
tic'e 20, durant les six mois a partir
du jour o le mari a cessé d'éire
B('lgt- :

4 Les enfants mineurs non éman~
cipés d’un Belge devenu éiranger par
application du présent article el exer-
¢ant sur eux le droit de garde, s'ils
onl acquis la nationalité étrangére en
méme lemps que leur auteur.

Art. 17.

~ La femme qui a perdu la qualité
de belge par application de larlicle
16, 2 el 3°, peut toujours la recou-
yrer aprés la dissolution du wmariage
par une déclaration d’option faile
aprés une année de résidence habi-
tuelle en Belgique.

Aenfant qui a perdu la qualité de
belge par applicalion de Darticle 16
4°, peut la recouvrer, entre Iige de
18 ans et I'age de 22 ans accomplis,
par une déclavalion doplion faite
aprés une année de résidence habi-
tuelle en Belgique. La disposition
finale de l'article 7 lui est applicable.

Les déclarations d'oplion faites en
vertu du présent article sont soumises
a I'agréation de l'autorité judiciaire et
la décision d’agréation est transerile
.conformément i Iarticle 8,

Anr. 18,

L’acquisition, la perte ou Je recou-
vrement de la qualité de Belge, de

( vin)

tionaliteit van haar man krachtens
de vreemde wet verkrijgl. ‘
De vrouw kan cchter den staat van

" Belg behouden door eene verklaring,

op de bij art. 20 bepaalde wijze af
te leggen binnen zes maand na den
dag waarop hnar man opgehouden
heeft Belg te zijn

4° Door de niel-geémancipeerde
minderjarige kinderen van cen Belg
die bij tocpassing van it artikel
vreemdeling is geworden en die over
hen bewaarrecht uitoefent, indien zij
tegelijk et hun vader de vreemde
nationaliteit verkregen liebben.

Anr. 47.

De vrouw die bij tocpassing van
arl. 16, 2° of 3, den staat van Belg
heeft verloren, kau dien altijd terug-
verkrijgen na de ontbinding van het
huwelijk door eenc verklaring van
nationaliteitskeuze af te leggen nadat
zij gedurende ¢één jaar haar gewoon
verblijf in Belgi¢ heeft gehad.

Het kind dat bij loepassing van
arl. 16, 4°, den staat van Belg heeft
verloren, kan dien tusschen den vollen
feeftijd van 18 en van 22 jaar terug-
verkrijgen door eene verklaring van
nationalileitskeuze af te leggen nadat
het gedurende één jaar zijn gewoon
verblijf in Belgié heeflt gehad. De slot-
bepaling van art. 7 is op lem loe-~
passelijk.

De krachtens dit artikel afgelegde
verklaringen van keuze behoeven de
goedkeuringvan de rechterlijke macht,
en het besluit van goedkeuring wordt
overcenkomslig arlikel 8 overge-
schreven.

Axr. {8.

Het verkrijgen, verliezen of terug-
verkrijgen van den staat van Belg, op
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quelque cause qu’elle procede, ne
produil d’effet que pour 'avenir.

Anr. 19,

Les enfants mineurs sont habiles a
faire,dés ige de dix-huit ans accom-
plis, fa déclaration prévue aux articles

3. 8 et 47, avee Passistance des per-
sonnes dont le consentement leur est
néeessaire pour la validité du mariage
selon les conditions preserites au cha-
pitre I du titre V du livre I du Code
Civil.

Le consentement e¢st donné soil
dans acte méme de la déclaration,
soit par un acle sépar¢ recu par un
officier de VEtat civil; cet acte séparé
doil &tre annexé a Pacte de fa déela-
ration

Arr. 20.

Les déclarations prévues aux arli-
cles 3 et 16 sont recues par oflicier
de U'Etat civil de Ja commune ot les
‘intéressés ont Jeur résidence habi-
tuetle ; elles sont inserites soit dans le
regisire aux actes de naissance, soit
dans un registre spécial tenu double.
L'oficier de I'élat civil instrumente
sans lassistance de témoins. Ces dé-
clarations sont mentionnées en marge
~de I'ncte de naissance.

Il en est de méme des agréations
d'option et des transcriplions de natu-
ralisation.

Arr. 2.

La qualité de Belge de naissance est
suflisamment établie par la preave de
la possession ¢’étal de Belge en la
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welken grond dan ook, heeft slechts
kraehl voor de lockomst.

Anr. 19,

Van den leefiijd van ten volle ach-
tien jaar af, zijn de minderjarige kin-
deren bevoegd om de bij de arit. 5,
8 en 17 voorzicne verklaring af te leg-
gen, met bijstand van de personen
wier toestemming #ij behoeven voor
de geldigheid van het huwelijk vol-
gens de.in hoofdstuk I van titel V van
boek I van het Burgerlijk Wetbock
voorziene voorwaarden.

Detoestemming wordt gegeven, het-
zij in de verklaringsakte zelve, helzij
hij afzonderlijke akte, door cen amb-
tenaar van den burgerlijken stand
te onlvangen; deze afzonderlijke akte
moct aan de verklaringsakte worden
loegevoegd.

Art. 20.

De in de artl. 5 en 16 voorzicne
verklaringen worden ontvangen door
den amblenaar van den burgerlijken
stand van de gemeenle waar de be-
trokkenen hun gewoon verblijf heb-
ben; zij worden overgeschreven in het
register der geboorleakten of [n een
in duplo gchouden bijzonder regis-
ter. De ambtenaar van den burgerlij-
ken stand treedt op zonder bijstand
van getuigen. Van deze verklaringen
wordl melding gemaakt op den kant
der geboorteakte,

Helzelfde geldt ten aanzien van
gocdkeuring van nationaliteitskeuze
en van de overschrijving van natu-
ralisatic.

Arr. 21.

De staat van Belg door geboorle is
voldoende vastgesteld,indien is bewe-
zen dal de ouder van den verzoeker,
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personne de celui des auteurs du ré-—

clamant, doun! la nationalité forme la
condition de la sienne.

La possession d’étal de Belge sac-
quiert par Vexerciee des droils que
cetie qualité confére.

La preuve contraire esi de droit.

Art. 22,

Les articles [* a 14 de loi du
6 aoat 1881 sur la naturalisation, les
articles 1% a 15 de la loi du .8 juin
1909 sur Yacquisition ¢t la perte de la
nationalité, la loi du 1% juin 1941 et
Parrété-loi du 11 mai 1918, relalifs
aux descendants des habitants des par-
ties cédées du royaume,et les articles
3 et 8 de la loi du 25 oclobre 1919
sur les options de patrie, sonl abrogés.

Dispositions transitoires.

1. Pendant I'année qui suivra la
mise cn vigueur de la présente loi,
peuvent faire oplion, pour la naliora-
lité Belge méme si ellesont dépassél'age
de vingl-deux ans, mais si elles satis-
font aux autres condilions prescriles
par les arlicles 6 et 7 ci-dessus. les
personnes visées par les articles 1¢% et
5 de la Joi du 25 octobre 1949 sur les
oplions de patrie.

Pour produire son effel, lcur op-
tion doit ¢tre agréée conformément
aux dispositions de I'article 8 ci-des-
sus.

I. Les déclarations prévues aux
arlicles & et 6 de la loi du 25 oclobre
1919 sur les options de palrie se font
conformément aux articles 19 et 20
ci-dessus.

IlI. Les enfants ct descendants de

(x)

van wiens of wier nalionaliteit de
zijne afhangl, den staat van Belg bezit.

Het bezit van den staat van Belg
wordt verkregen door de uitocfening

van de rechlen die deze siaat toekent.

Tegenbewijs is sieeds toegelaten.
Ant. 22

De artt. 1 tot 41 der wet van
6 Augustus 1881 op de naturalisa-
tic, de artt. 1 tot 15 der wel van
8 Juni 1909 op de verwerving en het
verlics van de nationaliteit, de wel
van 1 Juni 19} en de besluit-wet
van 11 Mei 1918 betreflende de af-
stammelingen van de bewoners der
afgestane gedeelten van het Rijk en
de artt. 3 en 5 der wet van 28 Oclo-
ber 1919 op de nationalitcitskeuze
zijn ingetrokken.

Overgangsbepalingen.

1. Gedurend» bet jaar volgende op
het in werking treden dezer wet,
Kunuen de door de artt. 41 en § der
wet van 23 Oclober 1519 op de natio-
naliteitskeuze bedoelde personen voor
de Belgische nationaliteit opleeren,
ze'fs wanneer zij den lechiijd van twee
en Livintig jaar oversehreden hebben,
bijaldien zij aan de andere, door bo-
venstaande artt. 6 en 7 voorge-
schireven voorwaarden voldoen.

Hunne kenze wordt eerst van kracht
als zij goedgekeurd is overcenkom-
stig het ‘bepaalde in’ bovenstaand
art. 8. ‘ ~
II. De bij de arll. 4 en 6 der wel
van 25 October 1919 op de nationa-
liteitskeuze voorziene verklaringen
dienen afgelegd overeenkomslig bo-
venslaande arll. 19 en 20.

1. De kinderen en afstammmelin-



tout individa qui, ayant pu conser-
ver la quahité de Belge, anx termes de
Fartiele 1< de la loi du 4 juin 1839,
Faura perduc en négligeant de faire la
déclaration requise ou de transférer
son domicile en Belgique, peuvent
acquérir la qualité de Belge en décta-
rant devant Vofficier de I'état civil du
lieu de feur résidence habituvelle, que
telle est leur inlention.

La déelaration esl soumise aux
régles de capacité et de forme des
articles 19 et 20 eci-dessus. Elle doit
étre faite dans le déiai de trois années
a4 partir-du jour de la mise en vigueur
de la présente loi, et pour les mi-
neurs, & partir du jour de leur majo-
rité.

IV. § 1. — Sur la poursuile du
Ministére public, est déclaré déchu de

de la qualité de Belge eelui qui a

manqué gricvement a ses devoirs en-
vers la Belgique ou ses alliés pendant
la guerre.

y 2. — Larticle 2 de-la loi du
12 février 1897 sur les étrangers n'est

pas applicable & ceux qui ont éé.

frappés de déchéance.

§3. L'aclion en déchéance a
lieu devant le tibunal civil de pre-
mié¢re instance au domicile du défen-
deur ou, & défaut de domicile connu,
de sa dernicre résidence. A défaul de
domicite el de résidence counus en
Belgique, le tribunal de  premiére
instance de Bruxelles est compétent,

Le jugement cst suseeplible d’appel.

Si le jugement ou I"arré est rendu
par défaut, faute de comparailre, il

X1
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sen van elken persoon die, terwijl hi)
caar luifd van art, 4 der wet van
4 Juni 1839 den staal van Belg had
Kunnen behouden, dien staat heeft
verloren doordien hi) verzuimde de
vereischie verklaring af te leggen of
zijn domicilic naar Belgié over te
brengen, kunnen den staat van Belg
verkrijgen door voor den amblenaar
an den burgerlijken stand hunner
gewone verblijfplaats te verklaren dat
zulks hun voornemen is.

Voor de verklaring geldt het voor-
geschrevene in bovenstaande art. 19
en 20 in zake bevoegdheid en forma-
liteiten. Zij moet afgelesd worden
binnen den tijd van drie jaar te
rekenen van den dog waarop de wet
in werking treedt en, voor de minder-
jarigen, te rekenen van den dag hun-
ner meerderjarigheid.

IV.§ 1. — Op de vervolging van
het Openbaar Ministerie wordt van
den slaal van Belg vervallen ver-
klaard, hij die, tijdens den oorlog,
ernstig aan zijn plicht legenover Bel-
gié of diens bondgenooten te kort is

“gelomen.

§ 2. — Art. 2 der wet van 12 Fe-
bruari 4897 op de vreemdelingen is
nicl tocpassclijk op hen die met ver-
vallenverklaring worden gestraft.

§ 3. — Ue vordering tol ver-
vallenverklaring wordt ingesteld bij
de burgei‘lijkc rechtbank van eersten
aanleg ler woonplaals van den ver-
weerder, of, bij gebreke aan eene
gekende woonplaats, bij die zijper
laalste verblijfplaats. Bij gebreke aan
cen gekende woon- of verblijfplaats
it Belgi¢, is de rechtbank van eersten
aanleg te Brussel bevoegd.

liet vonnis is voor hooger beroep
valbaar. -

Het vonnis of het arrest, wanneer
het,op grond van uicl verschijning, bij
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ordonne que, aprés se signification, il
sera publié dans deux journaux de la
province et au Moniteur Belge; Vop-
position ne sera plus recevable aprés
Lexpiration de la huitaine 3 compter
de cette publication; ce délai étant
augmenté, s’il y a lieu, conformé-
ment & Partiele 1033 du code de pro-
cédure civile.

§ 4. — L'action en déchéance ne
pourra étre inlroduite plus de Llrois
ans aprés la misc en vigueur de la
présente loi.

§ 8. — Tout jugement de dé-
cliéance qui a acquis force de chose
jugée cst transcril dans le registre
indiqué a l'article 20. II en est fait
mention en marge de Pacte de nais-
sanec.

La déchéance n’a d'cflel que du
jour de la transcription.

Celle-ci est publiée par extrail au
Montewr belge.

§ 6. — La femme du Belge déchu

peut déeliner la nationalité Belge dans -

Je délai d'un an & partir du jour de la
transeription de_la déchéance; si elle
est mineure, le délai ne commernce a
courir qu’a partir de sa majorité.

L.a méme facullé est reconnue aux
enfanls daus le méme délai. Les en~
fants mineurs sont admis i décliner la
nationalité belge dés 1'age de {8 ans
accomplis, dans les condilions déter-
minées par Particle 19 de la présente
lo1.

Les renonciations de nationalité

( xn)

verstek wordt gewezen, beveelt dat
het. na zijne beteckening, zal be-
kendgemaakt worden in twee dag-
bladen van de provincie en in hel
Staatsblad ; verzet is niet meer toege-
laten na afloop van acht dagen te re-
kenen van den dag der bekendmaking,
welke lermijn, zoo daartoe fermen
zijn, overecnkomslig art. 1033 van
het Weiboek van burgerlijke rechlts-
vordering wordi verlengd.

§ 4. — De rechtsvordering tol ver-
vallenklaring kan niet laler dan dric
jaar na het in werking treden dezer
wel ingesteld worden.

§ 5. — Eik *vonnis lot vervallen-
verklaring dat krachl was gewijsde
heeft verkregen, wordt in  het bij
art. 20 bedoelde register overge-
schreven. Er wordt melding van ge~
maak! op den kant der geboorteakie.

De vervallenverhlaring heefl siechts
uibwerking le rekenen van dén dag
der overschrijving. '

Deze wordt bij uiltreksel in het
Staatsblad bekend gemaaki.

§ 6. — De vrouw van den verval-
lenverklaarden Belg kan de Belgische
nationaliteit afwijzen binnen den
tijd van een jaar te rekenen van den
dag der overschrijving van de verval-
lenverklaring; 1s zij minderjarig, dan
gaat die termijn eerst in met hare
meerderjarigheid.,

‘Dezelfde bevoegdheid wordt aan de
kinderen toegekend binnen denzelfden
termijn. De minderjarige  kinderen

kunnen van den leeftijd van ten

volle I8 jaar af de Belgische nationali-
teit afwijzen in de bij arl. 19 dezer
wet bepaalde voorwaarden.

De nationaliteilsafwijzing geschiedt
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sont faites dans les formes détermi- | op de bij art, 20 dezer wel bepaalde
nées par l'article 20 de la présente loi. wijze.
Donné & Laeken, le 10 juillet 1920. Gegeven te Laken, den 10* Juli
1920.
ALBERT.
Par le Roi : Van ’s Konings wege :
Le Ministre de la Justice, De Minister van Justitie,

E. VANDERVELDE.
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Vercaoemne vax 14 Jenr 1920.

Wetsontwerp

betreffende het verkrijgen en het verliezen van de nationaliteit

MEMORIE VAN TOELICHTING.

Muxge Heesew,

De oorlog heeft nitgewezen hoe noondzakelijk het was de wetgeving op het
ingezetenschap te herzien. Ik vestizde er de aandaehtop in de Memorie tot
Toelichling van het ontwerp, dat de voorloopige wet is geworden van
95 October 41949 op de-nationaliteitskeuze.

« Het vraagstuk, zeide ik, is van algemcenen aard. Nu ons nationaal
bewuslzijn door den doop van vuur en Dbloed is versterkt, mocten wij
ons afvragen of geen strengere voorzorgen diencn genomen le worden voor-
aleer aan ecn vreemdeling den naam van Belg te verleenen. Ik stel me voor
deze ernstige kwestie bij den Raad voor Wetgeving, die aan mijo Departe-
ment verbonden is; aanhangig te maken. »

De Raad van Wetgeving heefl mij gevraagd of de hem locvertrouwde
arbeid zich moest beperken tot de herziening der wet van 8 Juni 1909, of
zich ook moest uitstrekken tot de wel van 6 Angustus 1881, alsimede tot een
onderzock van de bepalingen betreffende de vervallenverklaring van den
staal van Belg.

Ik heb hem geantwoord dat het mij wenschelijh voorkwam dat het door
den Raad voorbercide voorontwerp alle punten van het nationaliteitvraag-
stuk zou bebandelen : ingezetenschap, naturalisatie, vervallenverklaring van
den slaat van Belg, '

De Raad heeft mij thans den uitslag zijner werkzaamheden meegedeeld.
Tegelijk met ecn merkwaardig verslag van den heer Galopin, professor aan
de Luiksche universiteit en van den heer Morelle, raadsheer in het Hof van
beroep te Brusscl, heeft hij mij een volledig voerontwerp betreffende deze
zaken doen toekomen. 1k heb de eer het der Kamer ter behandeling voor te
legzen, In hel namens den Raad vitgebracht verslag, dat hicraan als bijlage
is toegevoegd,zal de Kamer de rechtyaardiging vinden van de voorgestelde
wijzigingen,
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De teksten betreffende de vervallenverklaring van den staat van Belg die
deel uitmaken van de overgangshepalingen en aan de rechtbanken een
bijna eigenmachtig gezag toekennen, zouden, indien de Kamer zich bij deze
radicale formule meende te moeten aansluilen, het wetsontwerp doen ver-
vallen dat ik de eer had op 2 Juli1919 en op 43 Januari 1920 neer te

leggen. De Regeering drukt den wensch uit dat zij tegelijk in behande-
ling zouden worden genomen,

De Minister van Jusiitie,

E. YANDERVELDE.
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BIJLAGE.

RAAD VOOR WETGEVING.

Wetsontwerp betreffende het verkrijgen en het verliezen van de nationaliteit.

VERSLAG
NAMENS DEN RAAD VYOOR WETGEVING UITGEBRACHT DOOR
DE HEEREN GALOPIN EN MORELLE.

ALGEMEENE BESCHOUWINGEN. GRONDSLAGEN VAN HET ONTWERP.

- Op verzock van den heer Mivister van Justitie heeft de Raad in zijn
ontwerp tot wijziging der wel van 8 Juni 1909 de herziening opgenomen
der wet van 6 Augustus 1881 op de naturalisalie en heeft hijin de over-
gangsbepalingen bijzondere voorschriften ingelascht betreffende de ver-
vallenverklaring van den staat van Belg wegens tijdens den oorlog ¢epleegd
verraad. '

- Wat de verkrijging der nationaliteit betreft, beoogt het ontwerp twee
eischen die zich even krachtig doen gelden : de nvodzakelijkheid om eene
" gastvrije wetgeving te behouden voor de vreemdelingen die verdienen naar
rechten Belg te worden, daar zij, door de in onze scholen genoten opvoeding
of door een langdurig verblijf in Belgi€, in feite bijna reeds Belg ziju, en de
noodzakelijkheid om het door den wetgever van 1909 aan den dag-gelegde
naieve vertrouwen te laten varen, door het treffen van voorzorgsmaatregelen
tegen ongewenschte vreemdelingen, tegen dewelke men als minste bezwaar
kan aanvoeren, dat zij slechts de juridische voordeelen die de staat van Belg
medebrengt wenschen te bezitten, terwijl zij wet hart en ziel aan hunne
oorspronkelijke nationaliteit verknocht blijven.

Het ontwerp ziet Dbeslist af van het beginsel van hel « jus soli », over-
blijfsel der feodale begrippen, voor zooveel het de al te ver strekkende
bepalingen heeft ingegeven der artikelen 7, 8 en 9 der wel van 1909. Elke
keuze van de Belgische nationaliteit moet door de openbare overheid goed-
gekeurd worden. Opdat ecn vrecindeling Belg kunne worden, moet hij
bewezen hebben dat hij in staat is zich aan ons nationaal leven aan te passen
en blijk lhebben gegeven van verknochtheid aan Belgi€, zijue zeden en
instellingen.

Evenmin als in de familic van het privaat reeht, kan men in de familie
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van hef publiek recht, d. i. de Belgische Natie, treden tenzij door middel
van aanneming, het is te zeggen door middel van goedgekeurde optie of
naturalisatic. ls het noodig er hier op te wijzen dat degenen die het ontwerp
hebben opgemankt niet hadden te voorzien, zooals de stellers van de
Fransche ontwerpen, in de groote lcemte dic door den oorlog en de daling
van het geboortecijfer werd veroorzaakt ?

Het ontwerp beslist dat @ priori wordt ui gesloten elke aangifte van
nationaliteitskeuze en elke aanvraag tot naturalisalie. ingediend door den
onderdaan van ecen land, waarvan de wetten hem machtiging kannen ver-
‘leenen tot het behouden zijner nitionaliteit, terwijl i) eene nienw verkeijgt.
Die bepalingen van de artikelen 7, 4% lid, en 12 van het -ontwerp doelen
rechtstreeks op de Duitsche wet van vaér den oorlog, op artikel 25 der wet
van 22 Juli 4918, gezegd wet-Delbriick. Zij zijn de toepassing van de
artikelen 211 en 278 van het Verdrag van Versailles. Een aldoende maat-
regel dient de herhaling te beletten van bedriegerijen die gepleegd werden
onder de bescherming van eene met het volkenrecht strijdende wetgeving.
Zooals terceht werd op%mcrkhhor de Société d’ Ftudes leqzslalwcs Bulle-
tijn 1947-1918, biz. 52, bestaat het eenig afdoend middel, waardoor de
loyaliteit der verklaringen van nationaliteitskenze en der aanvragen tot
naluralisatie wordt gewaarborgd, in detijdelijke uitsluiting van de onder-
danen van elk land, waarvan de welgeving zich boven het volkenreeht
stelt, doordat zij de bedriegelijke daad uitlokt, die bestaat in het gelijktijdig
bezitten van twee nativnaliteiten.

De bepalingen van de artikelen 7, 4° lid, en {2 van het ontwerp zijn geen
beletsel voor de ontvankelijkhieid der verklaring van oplie of der aanvraag
tot nataralisatie, ingediend door den onderdaan van een land, waar de natio-
naliteitsverbintenis van bestendigen aard is. ir beslaat geen enkele reden
om te vermoeden dat dic aanvrager het inzicht heeflt ons te bedriegen ; niets
kan ons doen veronderstellen dat hij zijue vroegere nationaliteit wenscht te
behouden; hij bepaalt zich erbij de toepassing aan te vragen van een prin-
ciep dat in alle landen van hoogere beschaving door het moderne recht
wordt erkend, te weten dat ecnieder de vrijheid bezit van nationaliteit te
veranderen.

Aan elke verklaring van optie en aan elke aanvraag tot naturalisatic moet
ecne tlf’ge]ijké ruchtbaarheid gegeven worden. Het ontwerp schrijft maatre-
gelen voor dic ten doel hebben het indienen van bezwaren of aanteckening
van verzet uit te lokken, evenals dit geschiedt in zake verguuning voor

evaarlijke ol hinderlijke ondernemingen. Het onderzoek dat door het ont-
werp aan het parket wordt toevertrouwd, in afwachting dat eeve zelflstandige
bestuurlijke jurisdictie zal opgericht zijn, loopt niet alleen over de zedelijk-
heid van den aanvrager, maar ook over de vraag of deze in den loop van
zijn proefiijd geen daden heeft begaan, waaruit zijne blijvende gehechtheid
aan zijne-vroegere nationaliteit zou kunnen blijken.

In zake nationaliteit moet het beginsel der individueele vrijheid een belang-
rijke rol vervullen. Waarom zou men in de natie personen tegen hun eigen.
wil opnemen of behouden? In algemeenen regel moet de nationaliteit van
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clk persoon afhangen van zijn cigen wil. Daarom behandelt artikel 4 nict het
geval der vrouw van den vreemdeling dic de naturalisatie hekomt, daarom
ontstond de bepaling van het 2¢ lid van‘artikel 5 betreffende de minderjarige
kinderen. ,

Ten anderen, dient men het beginsel der eenbeid van nationaliteit, in
wijze mate, in het huisgezin te bewaren. Zooveel mogelijk moet het bezit
van meer dan eene nalionaliteit vermeden worden, daar dit aanleiding geeft
tot conflicten tusschen de wetlen, en ook familietwisten ten gevolge kan
hebben. Het ontwerp heeft dan ook niet gemeend aan de Belgische vrouw,
die met cen vreemdeling van bepaalide nationaliteit huwt, het recht te moeten
verleenen om, ondanks haar huwelijk, de Belgische nationaliteitte behouden.

Het ontwerp wil geen Belgen erkennen onder schorsende of onder ont-
bindende voorwaarde.

Het huldigt als volstrekten regel dat het verkrijgen, het verliezen en het
terugbekomen van den staat van Belg, uit welke oorzaak hij ook is entstaan,
slechts in de toekomst van kracht worden.

Al heelt het ontwerp getracht in geenen decle de werking onzer wet op
de aanwerving van het leger te belemmeren, loch bevat het geen enkele
bepaling die werd ingegeven door de beschouwing der verplichtingen in
zake militiedient, De nationaliteitswet en de militiewet zijn-twee geheel ver-
schillende wetten. Deze lnatste dient in hoogste instantie te bepalen welke
veeemdelingen tot den militiedienst verplicht zijn en onder welke voorwaar-
den zij daavaan zijn onderworpen. Evenmin heeft het ontlwerp het noodig
geacht te besiissen dat de Belg, die vrijwillig ecne vreemde nationaliteit
verkrijgi, aan de militieplicht blijft onderworpen, zoolang hem de Regeering
geen machtiging heelt verleend om van nationaliteit te veranderen.

BIJZONDERE OPMERKINGER OVER DE BEPALINGEN
VAN HET ONTWERP

ARTIKEL EEN,

Belg zijn -

10 Het wellig kind, geboren zelfs in een vreemd land, wil een vader, die
lijdens de geboorte Belg was ;

2> Hel weltig nageboren kind, zelfs ineen vreemd land wit eene Belgische
moeder geboren; ‘ '

3 Hel kind in Belgié yeboren uit wellelijk onbekende ouders. Hel in Belgié
geronden kind wordt, behoudens legenbewijs, verondersteld te ztjn geboren op
Belgischen grond.

Art. 2,

et natuurhik kind, wiens afstamming gedurende ziyne minderjarigheid
en vGor zijue emancipalie wellelyk is vastgesteld, volgt den staat dien zijue
moeder Lijdens de akte of tijdens hel vonnis tot vaststelling der afslaniming
bezat.. Fall dit vonuis ecrst na den dood der miceder, dan volgt het kind den
stual dien deze bezat tijdens haar overlijden.
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Het volgt slechts den staal van zijn vader, wanneer ‘hel bewijs zijuer
afstamming van vaderszijde aan dit dev afstamming van moedevszijde voor-
afyaat of daarmede samenguat.

Arr. D

Het natuurlijk kind, dat gedurende zijne minderjaviyheid en v66r zijne
emancipalic gewettigd wordl, volgt den stuat van zijn vader, indien deze
Belg is of onderdaan ven eene natie, waarvan de wel aun de gewelligde
kinderen de nationcliteil van hun vader toekent.

Deze drie artikelen vervangen de artikelen 1, 2, 3 en 4 der wet van 1909.

1o Het kind volgt den staat van dengene zijner ouders die door de wet
geroepen wordt om zijue opvoeding te leiden. Dit is het beginsel waarop
het ontwerp steant bij het bepalen der oorspronkelijke nationaliteit. Zoo
worden tegehjk de bepalingen 10 ro 2° van artikel | gerechtvaardigd, in de
veronderstelling dat de vader en de moeder van bet wettig kind nie
dezelfide nationaiiteit bezitten. Wat het nageboren kind aangaat, het doet er
weinig toe dat het den paam drage van zija vader en geroepen worde om
dezen op te volgen ; het zal nietiemin aan het gezag zijner moeder onder-
worpen zijn 5 zij is bel, die zijn geest en zijue gevoelens zal vormen.

De bepalingen van artikel 1, 30 en van artikel2 betreffende het natuur-
lijk kind, zijn gelijkluidend met de veoegere wet en met de Fransche wet
van 1889. _

20 Het ontwerp neemt nict de bijzondere bepaling over van artikel 3 der
wet van 1909 die slechts te verklaven is door wat Valéry in ket Droit inter-
national privé, v 161, noemt « un esprif de chauvinisme excessif ». Wanncer
na de geboorte van het kind de Brlgische vader vrijwillig ecne vreemde
nationalitert verkrijut, veriiest dit kind ipso facto sle Belgische nationaliteit;
verkrijgt de vader cene andere nationaliteit gedurende het wterinaal leven
van het kind, is het dan met uiterst onlogiseh dit kind te verbinden aan een
land tot hetwelk zijn vader niet meer behoort? Het werkelijk belang van het
kind is, dat het tot het tegenwoordig vaderland van zija vader behoore, en
dit belang moct in dit geval beslissend zijn. De alschafling van artikel 3 der
wet van 1909 zal cr overigens toe bijdragen de eenheid van nationaliteit in
de familie te doen heerschen, Zij is boveundien van aard om confllicten
tusschen onze ‘welgeving en de Fransche te voorkomen.

30 Hlet ontwerp gewaagt niet van de bepaliog van artikel 4 der wet van
1909 betreffende de in Belzgié geboren kinderen uit ouders wier nationali-
teit onbekend is. Het vermoeden van gehiechtheid aan de Belgische natie dat
den grondslag vormt van het systeem van liel jus sanguints, is evenmin aan-
wezig wanneer de vader van het kind geen gekende nationaliteit bezit als
wanneer hij cene bepaalde nationaliteit hecft. De tockenning van den staat
van Belg is cene weldaad en geenszins ecn fast; geboren Belg te ziju is een
voordeel; om welke reden zou men dit voordeel tockennen aan het kind
van iemand die geen vaderfand heeft? Wenscht dit kind, dat in Belgié
geboren is, deel uit te maken van de Belgische familie,en verdient bet zulks,
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dan opent artikel 6, door middel van de verklaring van oplic, hem daarloe
den weg. Niet met voordeelen; maar met lasten moet de heimatloosheid
bestreden worden.

40 Artikel 3 stelt cen einde aan eene belwiste vraag, doordat het de oplos-
sing aanneemt diec door alle schrijvers over rechtswetenschap wordt
voorgestaan,zells door degenc die staande houden dat,in den huidigen staat
der wetgeving, in de welliging van het kind geene reden kan gevonden
worden om zijne nationaliteit te wijzigen.

Art. 4.

De vreemdelinge, die mel con Bely huawl of wier echigenoot door nationali-
leilskeuze Belg wordl, rolgt den staat van haar man.

Het inlasschen der woorden door nationalileitskeuze heeft ten doel een
seheidingslijn te trekken tusschen het geval van keuze en hel geval van
naturalisalie, zovals de wensch werd uitgesproken bij de behandeling der
wet van 1909, (Senaat, Bescheiden, 1908-1909, bl. 18.)

ART. 5.

De niet geémancipeerde minderjurige kinderen worden Belgen, wanncer de
ouder die over hen het-bewaarrecht witoefent, vrijwilliq den staat van Bely
verwerftof herkrijgt.

Tot 2ij ten volle den leeftijd van wee-en-twintig jaar hebben bereikt, kun-
nen zi) echter van de Belgische nationaliteit afzien door eene verklaring
afgelegd op e bij artikel 20 bepaalde wijze.

Evenals in artikel 46 wor At in artikel B de nitdrokking ntel gehwwde, —
die voorkoml in de overcenkomstige artikelen der wet van 1909, — vervan-
gen door de uitdrukking niet grémancipeerde. Het kan immers gebeuren dat
de vader, die van nationaliteit verandert, onder zijn gezag ongehuwde kin-
deren heeft, die de meerderjarigheid nabij zijn, en dat deze kinderen er cen
groot belang bij hebben hunne oorsponkelijke nationaliteit te bewaren. Vol-
gens de opvalling van hel onlwerp doet de bevoegdheid die de vader bezit
om de emancipatie te verleenen dezen het middel aan de hand om dit belang
te vrijwaren, dat van het hoogste gewicht kan zijn.

Het ontwerp voorziet het geval waarin de vader en moeder van het viet
geémancipeerd minderjarig kind uit den echt of van tafel en hed gescheiden
zijn. Het bepaalt dat het kind de uvationaiiteit zal bezitten van dengenen
zijner ouders aan wie de leiding zijner opvoeding door de rechtbank
(art. 302 van het B, WY, of bij onderlinge overecnkomst der echtgenooten
(art. 280 B. W., werd toevertrouwd. '

Men dient op te merken dat, indien het huwelijk eene vrijwillige daad is,
de nationaliteitsverandering, die er door hovenstaand artikel 4 aan verbon-
den is, cen zuiver wettelijk uitwerksel is, en geenszins een rechtstreekseh en
onmiddellijk gevolg van den wil der echitgenoote. De bepaling n artikel 5 is
dus niet toepasselijk op de kinderen cener weduwe of eener echtgesebeiden
vrouw, die met cen Belg huwt. Dit was reeds zoo in de wet van 1809,
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Art. 6.

Kunnen den staat van Bely door keuze verkrijgen, op de verder nader
bepaalde voorwaarden en wijze :

1* Het kind in Belgié geboren ;

9 Het kind, in een vreemd land geboren wit ouders van wie er één sedert
ten minste vijf jaar zijn gewone verblijfplaats in Belgié had, of uit ouders
van wie er één den staat van Belg heeft bezeten.

Art, 7

Nationaliteilskeuze is.niel ontvankelijk wanneer de welgeving, die voor den
belanghebbende geldt, dezen tvelaat machtiging te bekomen tot het behouden
sijner nationaliteil ofschoon hij er eene wiewwe verkrijgt.

De ontvankelijkheid der kenze hangl van de twee volgende voorwaarden af

1° De belanghebbende moel zijn gewone verblijfplaats in Belgie hebben
gehad van zijn 14° jaar af tot hij ten volle 18 jusr oud is yeworden en vok
gedurende hel juar dat aan de verklaring zijner keuze is voorafgegaan ;

2 De verklaring der keuze moet afgelegd worden véérdat de belangheb-
bende ton volle 22 jaar oud is.

Met het verblijf in Belgié, gedurende de minderjurigheid, wm'dt gelijk-
gesteld het verblijf in een vreemd land, zoolang de vader aldaar eene door de
Belgische Regeering begeven betrekking vervulde. 4

De onder bovenstaand n* 1 opgelegde verblijfsvoorwaarde is beperkt tot het
jear dat aun de kewze voorafying, wat berrdft het kind uit vreemde ouders
geboren, van wie er ééne den staal van Belg bezeten heeft.

De belanghebbende die doet blijken dat hij verhind:rd is geweest de ver kla-
ring sijner keuze af te leygen sedert hij den leeftijd van 21 jaar herft bereike,
kan van de vervallenverklaring ontheven worden door den :e(,lnler dic beslist
over de inwilliging der keuze.

In algemeenen regelis de verklaring van vationaliteitskeuze slechts ont-
vankebjk, volgeus n” 1 van artikel 7, wanneer degene dic haar indient zijne
gewone verblijfplaats in Belgié heeft gehad van af zijn 14° jaar totdat hij
ten volle achtien jaar oud was. Er dient cen ernstig vermoeden te bestaan,
— hetwelk door den rechter, die over dé kenze uitspraak doet, moet onder-
zocht worden, — dat het kind eene Belgische opvoeding heeft genoten en
dat er tusschen hem en ons land ongeveinsde banden bestaan.

Bij uvitzondering wordt de voorwaarde, volgens dewelke het kind in
Belgi¢ moct opgevoed zijn, niet geéischt van het kind dat geboren is uit cen
gewezen Belg. Vaak immers zal de naturalisatic van den vader in een vreemd
land fertelijk niet geheel vrijwillig zijn geschied :geldelijke belangen die men
moet cerbiedigen (hiet behouden van eene betrekking, machtiging vereiseht
tot het uitoefenen van een of ander beroep, enz.) zullen den vader daartoe

“hebben genoopt; ofschoon het kind in een vreemd land werd opgevoed, zal
zijn geest niel van het land zijner voorouders vervreemd zijn, het zal door-
drongen ziju van de hevinneringen en de tradities zijuer familie ; het zal in
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Belgié nog cen aantal bloedverwanten hebben. Is het niet voldoende te
eischen dal het zich weer in Belgié is komen vestigen één jaar voordat het
orize nationaliteit aanvraagt? Steeds kan de rechter dic over de oplic uit-
spraak heeft te doen, nagaan of het kind naar Belgischen geest-werd
opgevoed. '

Arrt. 8.

De verklaring van nationaliteitshkenze wordt gedaan bij akté opyemaakt ten
parketle der rechtbank van eersten aanley der plaals waar de aangever zijne
gewone verblijfplaats heeft. De procureur des Konings zorgt onmiddelizjk
vour bekendmaking daarvan door plakbrieven aan de deur van het gemeente-
huts en aan de dewr der woning van den aangever, alsmede door in'lassching
tn een dagblad der provincie. De bekendmaking vermeldt den termijn gedu-
rend: welhen die magistraat een onderzock instelt nnar de geschiktheid van
den aangever. Steeds wordt het advies van den vrederechter ingewonnen. De
voorzitter der rechtbunk van cersien aanleq doel over de aanvaarding der
nationcliteriskeuze uitspraak na ingewonnen advies van den procureur des
Konings en nadat de belanghebbende werd gehnord of opgeroepen. De beslis-
sing wordt niel mel redenen omkleed ; zij wordt den aangever beteckend door
bemiddeling van den procureur des Konings.

Binnen vijftien dogen nu de beteekening, kunnen de aangever en de prosu-
reur des Konings zich tegen de beslissing van den voorziller der rechtbank
voorzien, bij een tol den eersten voorzitler van hel Hof van Beroep gericht
verzoekschrift. Deze beschikt in laatsien aanleq na ingewonnen advies van den
procurewr generaal en nadat de belanghebbende werd gehoord of opgeroepen.

Dagraarding en beteekening geschicden langs bestuurlijken wegq.

De emdbeslissing, waarbij de nationaliteitskeuze wordt goedgekeurd, word:
op aanzock van het Openbaar Ministerie overgeschreven in het bij artikel 20
gemelde register. De kewze heeft slechts witwerking te rekenen van den dag der
overschrijving.

In een goed geregelde wetgeving zou het aanvaarden der optie moeten
behooren tot de bevoegdheid eener bestuursoverheid, die niet kon verdacht
worden van partijdigheid, ingegeven deor kliekjesgeest of “dorpspolitiek.
Tot die gewenschte jurisdictic wordt opgericht, dient de last om over
verklaringen van nationaliteitskeuze uitspraak te doen aan de rechterlijke
overheid toevertrouwd. Maar door deze tjdelijke toekenning wordt de
in wezen administratieve aard der aanvaarding geenszins gewijzigd. Er kan
geen spraak zijn in dezen de regelen der rechterlijke behandeling toe te pas-
sen; het is cene administratieve bebandeling die door het ontwerp wordt
ingesteld. Evenmin is de uitspraak van den rechter met redenen omkleed;
bij mag nict gedwongen zijn feiten aan te voeren, die niet gerechtelijk ziju
vastgesteld, maar die nochlans voldoende redenen uitmaken om de aanvraag
van de hand te wijzen. Er kan ook gecn spraak zijn, gezag van gewijsde te
hechten aan de beslissing tot verwerping eener optic; niets verzet er zich
tegen dat degene die er nict in geslaagd is zijne aanvraag binnen de cerste
dagen van den wettelijken termijn te doen inwilligen, die aanvraag later op-.
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nieuw indiene, nadat hij nieuwe blijken van zijne gehechtheid aan ons vader-
land heeft gegeven.

Art. 9.

Door naturalisatie wordt de slaal van Bely verkregen.
Door de gewone naturalisatic worden echier niel de politicke rechten ver-
kregen waarvoor de Grondwet of de wetlen de slaatsnaturalisalie eischen.

De term naturalisatie wordt hier in ziju engen en technischen zin ge-
bruikt; het is de daad waarbij de wetgevende macht aan een vreemdeling
de Bolgische nationaliteit toekent.

Het eerste lid van het artikel is zelijk aan artikel 10 der wet van 1909 en
verwerpt aldus de leer van Lauvent. I, nt 352, volgens dewelke aan den
politicken staat der kinderen, die geboren worden nadat hun vader de
gewone naturalisatie heeft verkregen, dezelfde beperking wordt gesteld
als aan den staat van bun vader. Uit een Belg gesproten, zijn deze kinderen
Belgen deor geboorte.

Arrt. 10,

Om de staatsnatnralisatie te verkrijgen moet men :

1° ten volle 25 jaar oud zijn;

20 sedert ten minste tien jaar zijn gmoone verblijfplaals in Belgié of tn de
Kolonie hebben. Dit tipdsbestek wordt echier tot vijf juar verminderd voor den
vreemdeling die gelunwd is met cene vronw van Belgischen oorsprong of die
weduwnaar of gescheiden is van eene vronw van Belgischen oorsprong bij
welke hij eerc of meer nakomelingen heeft. :

Staatsnaturalisatie kan wegens aan den Staat of aan de kolonie bewezen
uitnemende diensten zonder eenige andere vereischie worden verleend,

Deze tekst vereenvoudigt de bepaling van artikel 2 der wel van 1881,
Daarin bestaat geen gevaar. Indien door de algemeene wet in zekere mate
gemakkelijk gelegenheid gegeven wordt tot het bekomen der staats-
naturalisatie, toeh blijven de Kamers steeds oppermachtig in hun oordeel
over de gegrondheid van elk verzock. et is de noodzakelijke tusschenkomst
der wetgevende macht die een waarborg biedt tegen het misbruik der
naturalisatics. Evenals onder de wet van 1881, zullen de staatsnatarali-
satics nooit zeer talrijk zijn. Voor het tienjarig tijdvak 1881-1890 waren
er 324 ; voor het tijdvak 1891-1900, 129, en voor het tijdvak 1901-1910, 87 ;
van 1911 tot 1914 waren cr 12.

Art, 11.

Om de gewone naturalisaiie te kunnen verkrijgen imoel men :

10 ten volle 22 jaar oud zijn;

21 sedert len minste vijf jaar zijn gewone verblijfplaats in Belgié of in de
kolonie hebben. Dit tijdsbestek is echler verminderd tol lwee juar voor den
vreemdeling, die gehuwd is mct ecne vrouw van Belgischen oorsprong, of die
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wedurcnanr ig of gescheiden van een vrouw van Belgischen oorsprong, bi
dewelke hif «én of meer nakometingen heeft.

ant. 12.

Hel verzoek om naturalisatic is niet ontvankelijk wanneer de welgeving die
voor den belanghebbende geldt dezen toelaat machtiging te bekomen tol het
behouden zijner nationalileil, ofschoon hij eene niewwe verkrijgt.

Arr. 13

De vrouw die samen met haar echigenool om naturalisatie verzoekt heeft
niel le voldoen aan de door artikeiea 10 en 14 bepaalde voorwaarden.
Helzrlfde geldt voor de merrderjariye of geémancipeerde zonen en voor de

niel gehuwde meevderjarige of geémancipeerde dochlers, die tegelijk met hun
vader om naturalisatie verzoeken.

Artikel 4 keot den staat van Belg niet toe aan de vrouw van den vreemde-
ling die Belg wordt door paluralisatic. Maar men moet die vrouw in de
gelegenheid stellen samen met haar echigenoot onze nationaliteit te ver-
krijgen. In het algemeen is de voorgestelde tekst er naar gericht om de
nationalifeitsveranderingen zooveel mogelijk te zamen te doen geschieden.
Miets is meer te betreuren dan het bestaan van meerdere nationaliteiten in
een zelfde familiegroep. De minderjavige en uniet geémancipeerde kinderen
van den genaturaliseerde zijn in de bepalingen van artikel 8 begrepen.

Art. 14.

Elk verzoek om naturalisatie moet ondericekend zijn door hem die hetindient
of door zijn lasthebber met bijzondere en authentieke volmacht. Het wordt
tot den Minister van Justitie gericht, die het verder mededeclt aan het parket
der vechtbank van eersten aanleg van de plaats waar de verzoeker zijn
gewone verblijfplaats heeft. Ocereenkomstig artikel 8, zorgt de procurewr
des Konings voor de bekendmaking en deet cen onderzoek naar de geschikt-
heid van den verszocker.

Na afloop van het onderzoek worden het verzock en al de stukken van het
onderzoek overgemaakt aan de wetgevende macht. Heeft de verzocker zijn

verblijf in de kolonie.dan wordevoor bekendmaking en onderzoek gezorgd door
den Minister van Kolonién.

Ant. 15.

De akte van naturalisatie;door de Kamers aangenomen en door den Koning
bekrachtigd, wordt den verzocker beteekend door de zorg van den Minister
vane Justitie. Bimnen twee maanden na de beteekening moet de verzoeker
of zijn lasthebber met bijzondere en authentieke volmacht de overschrijving er
vaie eischen op het in artikel 20 vermelde register. Deze akte heeft slechts
uttwerking te rekenen van den dag der overschrijving.
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Zij wordt door het Staatsblad bekendgemaakt met vermelding der over-
schrijving .

De Raad heeft niet gemeend de bepaling van artikel 6 der wet van 1881
te moeten nvernemen. zelfs niet met de wijzigingen die in den Senaal door
de heeren Léger en Hanrez werden voorgesteld in den zittijd 1907-1908
(Bescheiden, blz. 181). Het wou den Raad véérkomen dat door de ‘fwee
Kamers eene bepaalde parlementaire behandeling op te legzen, dit artikel 6
inbreuk heeft gedaan op de grondwettelijke macht die elke Kamer bezit om
zelve, door haar reglemcnt, de wijze te bepalen waarop zij hare bevoegd-
heden uitoefent (art. 46 der Grondwet).

Anr. 16.

De staat van Belg wordt verloren -
1 Door hem die wit eigen wil eene vreemde nationaliteit verkrijgt; -
Wordt geaeht wit cigen wil eene vreemde nationaliteit verkregen te hebben,

hij die, haar van rechitswege serkregen hebbeade, eene daad verricht die
noodzakelijk doet veronderstellen dat hij het inzicht heeft ze te aanvaarden ;

2° Door de yroww die in het huwelijk treedt met cen vreemdeling van cene
bepaalde nationaliteit. indien ook zij de nationaliteit van haar man krachiens
de vreemde wet verkrigt ;

5° Door de vrouw wier echigenoot uit eigen wil eene vreemde nationaliteit
verkrijge, indien ook zij de nationaliteit van haar man krachtens de vreemde
wetverkrijgt.

De vrouw kan echter den stant van Belg behouden door eene verklaring, op
de bij artikel 20 bepaalde wijze af te leggen binnen ses maand na den dag
waarop haar man opgehouden heeft Belg te zijn ;

4° Door de niet-geémancipeerde minderjarige kinderen van cen Belg die
bij toepassing van du. artikel vreemdeling is geworden en die over hen bewaar-
recht witoefent, indien zij tegelijk met hun vader de vieemde nationaliteit
verkregen hebben.

Agrr. 17,

De vrouw die bij toepassing van artikel 16, 2° of 5°, den staat vah Belg

heeft verloren, kan dien altijd terugverkrijgen na de ontbinding van het
- / 8 5 S

huwelijk door cene verklaring van nutionaliteitskeuze af te leggen, nadat zij

gedurende één jaar haar gewoon verblijf in Belgié heeft gehad.,

Het kind dat bij toepussing van artikel 16. 4°, den staat van Belg heeft ver-

P 3 s )
loren, kan dien tusschen den vollen leeftifd van A8 en 22 jaar terugverkrij-
gen door eene verklaring van nationaliteitskenze af te leggen nadat het
gedurende één jaur zijn gewoon verblijf in Belgié heeft gehud. De slothe-
paling van artikel T is op liem toepasselijk.

De krachtens dit artikel afgelegde verklaringen van keuze behoeven de
coedkeuwring van de rechterlijke macht, en het besluit van goedkeuring wordt
8 3 ! ’ 5 5
overeenkomstig artikel 8 overgeschreven.

Er bestaat geen enkele reden om het terugbekomen van den staal van
Belg t¢ vergemakkelijken voor hem dic dien staat vrijwillig verloren heeft,
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Wil hij dien staat terugbekomen dan moet hij zich aan de voorwaarden
der naturalisatie onderwerpen.

Er bestaat geen enkele reden om te bepalen dat de vrouw die, krachtens
artikel 16, 2° of 3°, opgehouden heeft Belg te zijn, van rechtswege dien S_laat
terugkome na de ontbinding van haar huwelijk, zeifs al heeft zij steeds in
Belgié verblijf gehouden. Het is mogelijk dat deze vrouw er geen prijs op
stelt de Belgische nationaliteit terng te bekomen, Waarom haar tegen haar
wil dien staat opleggen? Wenseht zij de Belgische nationaliteit terug te
bekomen, waarom zou men haar dan die gunst verleenen zonder eenigen
waarborg ten aanzien van hare ware gevoclens jegens de vreemde natie tot
dewelke zij naar rechiten beloort?

Door het tweede lid van het voorgesteld artikel wordt het kind dat Belg
geweest is gelijkgesteld met het kind geboren uit een gewezen Belg.

Arr. 18.

Het verkrijgen, verliezen of terugverkrijgen van den staal van Bel ¢, Op
welken grond dan ook, heeft slechts kracht voor de toekomst.

Art. 19.

Fan den leeftijd van ten volle 18 jaar af, zijn de minderjarige kinderen
bevoegd om de bij de aritkelen 5,8 en 17 voorziene verklaring af te leggen, met
bijstand van de personen wier loestemming zij behoeven voor de geldigheid
van het huwelijk volgens de in hoofdstuk [ van titel V van boek I van het
Burgerlifk ¥ etbock voorziene voorwaearden.

De toestemming wordt gegeven helzij in de verklaringsakte zelve, helzij bil
afzonderlijke akle, door een ambltenaar van den burgerlijken stand te ont-

vangen; deze afzonderlijke akie moet aan de verklaringsakle worden toe-
gevoegd.

Onvermijdelijk moest het ontwerp het grondbeginsel handhaven volgens
hetwelk de van het kind, dat geen 24 jaar oud is, vereischte bevoegdheid
om de in artikelen 5,8 en 47 voorziene verklaring af te leggen, moet
worden belicerscht door al de voorschriften waarbij onze innerlijke wetge-
ving het hawelijk regelt.

Maar de raad heeft zijun leedwezen erover uitgedrukt dat, in afwijking
van de Fransche wet, de Belgische wet op de huwelijksvoorwaarden nog
geen cinde heeft gesteld aan het absolute overwicht van den vader op de
moeider in geval van echtscheiding of seheiding van tafel en bed.

Art. 20.

De in de artikelen o en 16 voorziene verklaringen worden ontvangen door den
ambtenaar van den burgerlijken stand van de gemeente waar de betrokkenen hun
gewoon verblijf hebben ; zij worden overgeschreven in het register der geboorteakten
of tn eenin duplo gehouden bijronder vegister. De amblenaar van den burgerlijken
stand treedi op zonder bijstand van getuigen, Van dese verklaringen wordt melding
gemaakt op den kant der geboorteakte,
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Hetzelfde geldt ten aansien van de goedkeuring van nationaliteitskeuze en van de
overschrifving van naturalisatie.

Anr. 21.

De staat van Bely door geboorte is voldoende vastgesteld, indien is bewezen dat de
ouder van den verxoeker, van wiens of wier nulionaliteit de wijne afhangt, den staat
van Bely bexit.

Het bexit van den staat van Belg wordt verkr egen door de witoefening van de
rechten die dexe staat toekent.

Tegenbewijs is steeds toegelaten,

Ondanks de vele gevallen waarin de artikelen 7 en 17 der wet van 1909
werd toegepast, zullen er nog wel gevallen zijn waarin het kind dat Belg is
door geboorte, jure sanguinis, ‘met mocite z2ijne nationaliteit zal kunnen
vaststellen, tenzij het opklimme tot 1803, tot het oud beginsel der territo-
rialiteit, jus soli. De voorgestelde tekst huldigt de leer der Frausche deskun-
digen in burgerlijk recht, aangaande het bewijs van de oorspronkelijke
nationaliteit. Het beantwoordt zonder twijfel aan den geest van het Burger-
Jijk Wetboek dat het bezit van staat, hetwelk als bewijs wordt aangenomen

van het huwelijk en de afstamming, insgelijks ontvankelijk zij als bewijs van
de nationaliteit. "

Art. 29.

De artikelen 1 tot 11 der wel van 6 Augustus 1881 op de natural’isatie, de
artikelen 1 tot 15 der wet van 8 Juni 1909 op de verwerving en het verlies
van de nationaliteit, de wet van 1 Juni 1911 en de besiuit-wel van 11 Mei
1918 betreffeude de afsiammelingen van dre beworners der algestane gedeelten
van het Rijk en artikelen 3 en 5 der wet van 25 October 1919 op d» nationali-
teitskeuze zijn ingetrokken.

OVERGANGSBEPALINGEN.

1. Gedurende hel jaar volgende op het in werking treden dezer wet, kunnen
de door de artikelen 1 en 5 der wet van 25 Oclober 1919 op de nationaliteits-
keuze bedoelde personen voor de Belgische nationaliteit opleeren, zelfs wan-
neer zij den leeftijd van 22 jaar overschreden hebben, bijaldien zij aan de
andere, door bovenstaunde artikelen 6 en 7 voor geschreven voorwaarden vol-
doen. Hunne kewze wordt eerst van kracht als zij goedyekewrd ts overcen-
komstig het bepaalde in bovenstaand artikel 8.

Il. Bij de artikelen 4 en 6 der wet van 25 October 1919 op de nationali-
teitskeuze voorziene verklaringen dienen afgelegd overcenkomstiy boven-
staande artikelen 19 en 20.

L. De kinderen en afstammelingen van elken persoon die, terwijl hij naar
luid van artikel 1 der wel vun 4 Juni 1839 den staal van Belg had kunnen
behouden, dien staat heeft verloven dvordien hij verzuimde de vereischie
verklaring af te leggen of zijn domicilie naar Belgié ovir te brengen, kunnen
den staal van Belg verkrijgen door v6or den amblenaar van den burgeriijken
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stand hunner gewone verblijfplaals te verklaren dat zulks hun voornemen is.

¥ oor de verkluring geldt het vovrgesehrevene in bovenstaande artikelen 19
en 20 in zake beroegdheid en formalilciten. Zij moet afgelegd worden
binnen den 1jid var driv jaar, te rekenen van den dag waearop de wel in
werking treedt en, voor de minderjarigen, te rekenen van den dag hunner
meerderjarigheid.

IV. § 1. Op de vervolging van het Openbaar Ministerie. word( van den
staat van Belg vervallen vevklaard, hij die, tijdens den oorlog, ernstig aan
zijn plicht is tegenover Belgi€ of diens bondgenooten te kort is gekomen.

In verschillende punten wijkt die bepaling af van het op 12 Januari 1920
door de Regeering bij de Kamer ingediend ontwerp. :

A. Zij wil geen uitvoerige opsomming geven van alle redenen tot verval-
lenverklaring. Aan cen arrest van het Hof te Gent, gewezen op 7 Juni 1919
(P. 1919, 2, 100) ontleent zij de formule die tegelijk algemeen en bepalend
is : ernstig te kort gekomen zijn aan zijue plichten jegens het vaderland
gedurende den oorlog. Zoo wordt de poging lot bijstand van den vijand
evenzeer getroffen 2ls de daad van bijstand; i alwijking van de Fransche
wet von 48 Juni 17 treft bet ontwerp der Regeering die poging niet. Op
die wijze — en ditis het voornaamste punt — worden degene getroffen die
hunne medewerking hebben verleend aan de kuiperijen van den vijand
tegen de eenheid van het Yaderland, Men kan zich niet voorstellen dat hij,
die eene politick heeft gediend, welke rechtstreeks de vernieliging der Bel-
gische nationaliteit beoogde en haar naar de ziel tastte, nict evenzeer door
de vervallenverklaring zou worden getroffen, als hij die de wapens tegen
Belgi€ of zijue bondgenovoten heeft opgenomen,

B: De bepaling maakt geen enkel onderscheid tusschen de verraders, zij
mogen Belgen zijn door geboorte of het op eene of andere wettelijke wijzc
geworden zijn. Terecht heeft men het gezegd : gelijke toestanden, gelijke
sanctie. Heelt hij die Belg is door geboorle nict meer schuld dan hij die Belg
werd door een eenvoudig uilwerksel der wet?

C. Bij de vervallenverklaring van den staat van Belg voegt de voorge-
stelde bepaling nict de berooving der rechten opgesomd in artikel 31 van
het strafwetbock. Dat komt doordat de berooving van het meerendeel der
rechlen cen wellelijk sevols is van het verlies van den staat van Belg ; dit
geldt voor de bij n 1, 2 en 4 van artikel 31 opgesomde rechten. Wat de
andere rechten betreft, het systeem van dit artikel 31, 1 lid, en der arti-
kelen 32 en 33 volstaat opdat de vervaders van die recliten beroofd worden
door het gerechtelijk gevolg van de krachtens de artikelen 113 en volgende
nicuwe artikelen van het strafwetboek uitgesproken veroordeelingen.

§ 2. — Artikel 2 der wet van \2 Februari 1897 op de vreemdelingen is
niet toepasselijk op hen die met vervallenverklaring worden gestraft.

§ 5. — De vordering tot vervallenverklaring wordt ingesteld bij de bur-
gerlijke recltbank van cersten wanleg ter woonplaats van den verweerder
of .bij gehreke aan cen gekende woonplaats, bif die zijner laatste verblij fplaats,
Bij gebreke aan ecn gekende woon- of verblij fplaats in Belgié, is de recht-
bank van eersten aanley te Brussel bepoegd.
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Het vonnis is voor hooger bervep vatbaar. Het vonnis of het arrest, wan-
neer het, op grond van niet verschijning, bij verstek wordt gewezen. beveelt
dut het, na zijne heteckening, zal bekendgemaakt worden in twee dagbladen
van de provincie en in ket Stanlsh’ad; verset "is niet meer toegelaten na afloop
van acht dagen, te rekenen van (Im dag der bekendmaking, svelke termijn,
z00 daartoe termen zijn, overcenkomstig artikel 1033 van het Wetboek van
Burgerlijke Rechtsvordering wordt verlengd. »

Deze vordering tot vcrvallcnveu klaring is geene straf- noch tuehtvorde-
ring; zij is enkel eene burgerlijhe rechisvordering, die gelijk is aan de vor-
dering welke de wet van 13 Mei 1912 op de kinderbescherming in zake ont-
zetting uit het ouderlijk gezag heeft ingesicld.

De slotbepaling van §3 betrelfende het geval van verstek bij niet verschij-
ning, bepaalt tot wanneer de niet verschijnende in verzet kan komen tegen
het vonnis of het arrest. Eene bijzondere regeling diende ingesteld, daar in
deze zaken geen spraak kam zijn van cenc der handelingen voorzien bij
artikel 139 van hiet wetboek van burgerlijke rechisvordering waardoor het
recht op verzet wordt ontnomen. De door hiet ontwerp aangenomen regeling
lijkt tegelijk juridisch en billijk ; juridisch, wanl de bekendmaking van het
vonnis is ¢r de uitvoering van 5 billjk, want na deze bekendmaking heeft de
niet-verschijnende nog acht dagen tijd om het vecht op verzet uit te oefenen.

§ 4. — De rechisvorderng tot vervatlenverklaring kan niet luter dan drie
jaar na hel in werking treden dezer wel ingesteld worden.

§ 8. — Elk vonws tot vervallenverklaring det kracht van gewijsde heefl
verkregen, wordt in het bij artikel 20 bedvelde register overgeschreven. Er
wordt melding van gemaakt op den kant der geboorteakte.

De vervallenverklaring /cee/t slechts uitwerking le rekenen van den dag der
overschijving.

Deze wordt bij uzllreksel in het Sta«tshlad bekendgemaakt .

§ 6. — De vrouw van den vervallenverklaarden Bely kan de Belgische natio-
naliteit afwijzen binnen den tijd van één juar le rekenen van den dag der
overschrijving van de vervallenverklaring; is zij minderjarig, dan gaat de
termijn eerst in met hare meerderjarigheid.

Dezelfde bevoegdheid wordt aan de kinderen toegrkend binnen denzelfden
termjn.

De minderjarige kinderen kunnen van den leeftijd van fen volle 18 juar af
de Belyische nationaliteit afwijzen in de bij artikel 19 dezer wet bepualde voor-
waarden.

De nationalileilsafwijzing geschiedt op de bij artikel 20 dezer wet bepaalde
wijzen.

De Secretaris, De Voorzilter, De Verslaggeoers,

Chev. Ernst pe Bunswyck. Charles Desonau.  G. Gavoeix ¢t F. MoreLLE.
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WETSONTWERP

betreffende het verkrijgen en het ver-
liezen van de nationaliteit.

Albert,

nol DES BELGES,

A lous présents el @ venir, Salut.

Sur la proposition de Nofre Mini-
stre de la Justice,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de la Juslice est
chargé de présenter en Notre Nom,
aux Chambres législatives, le projet
de loi dont la teneur suil :

ARTIGLE PREMIER,

Sont Belges :

e L'enfant légitime né, méme en
pays étranger, d un pére ayant Ja qua-
lité de Belge au jour de la naissance ;

2° L’enfant légitime posthume, né
d’'une mére belge, méme en  pays
étranger; _

3° L’enfant né en Belgique de pa-
rents légalement inconnus. L’enfant
trouvé en Belgique est présumé jus-
qua preuve coniraire, éire né sur le
sol belge.

Art. 9.

L’enfant naturel, dout la filiation est
Iégalement conslatée pendant sa mi-
norité et avant son émancipation, suit

Albert,

KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegernwoerdigen en toeko-
menden, Heil.

Op voorstel van Onzen Minister
van Juslilie.

W15 BEBBEN BESLOTEN EN Wi BE-
SLUITEN :

Onze Minister van Justitie is gelast,
in Onzen Naam, bij de Welgevende
Kamers het welsontwerp aan le bie-
den waarvan de inhoud volgt :

ARTIKEL EEN.

Belg zijw :

1o Het wettig kind, geboren zelfs in
een vreemd land, uit ecn vader die
tijdens de geboorte Belg was;

2° Hel wettig nageboren kind, zelfs
in een vreemd land uil eene Belgische
moeder geboren;

3° et kind in Belgié geboren uit
wettelijk onbckende ouders. Het in
Belgié gevonden kind wordl, behou-
dens legenbewijs,verondersield te zijn
geboren op Belgischen grond.

r\RT. 2.

Het natuurlijk kind, wiens afstau~
ming gedurende zijne minderjarigheid
en voor zijne emancipatie wetlelijk is
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- la condition de sa mére an jour de
l'acte ou du jugement déclaratif de fi-
liation. Si ce jugement n’est rendu
qu'aprés la mort de la mére, 'enfant
sutt la condition que celle-ci avait an
jour de son décés.

Il ne suit la condition de son pére
que si la preuve de sa filiation pater-
nelle est anlér‘ic'ure ou concomilante a
celle de sa filialion materpelle.

Arry, 3.

L’enfant naturel légitimé pendant
sa minorité et avant son émancipa-
tion, suit la condition de son pere, si
celui-ci est Belge ou sujetd’une nation
dont la loi confére aux enfants légili-
més la nationalité de leur pere.

Art. 4.

L’étrangeére qui épouse un Belge ou
dont le mari devient Belge par oplion
sail Ja condition de son mari.

Art. 5.

Deviennent Belges les enfants mi-
neurs non émancipés lorsque celui de
leurs auteurs qui exerce sur cux le
droit de garde acquiert volontairement
ou recouvre la qualilé de Belge.

Ils peuvent toutefois, jusqu’a cc
qu'ils aient accompli leur vingt-deu-
xiéme année, renoncer a la nationa-
lité Belge par une déclaration faile
dans les formes élablies par Vart 20,

Art. 6.

Peuvent acquérir la qualit¢ de
Belge par option, sous les conditions

(n)

vasigesteld, volgt den staal dien zijne
moeder tijdens de akle of tjdens hel
vonnis tol vaststelling der afstamming

 bezat. Valt dit vonnis eerst na den

dood der moeder, dan volgt het kind
den staat dien deze bezat lijdens haar
overlijden.

Het volgt slechts den staal van zijn
vader, wanneer het bewijs zijner af-
stamming van vaderszijde aan dit der
afstamming van moederszijde vooraf-
gaat of daarmede samengaat.

ArT. 3.

Het natuurlijk kind, dat gedurende
zijne minderjarigheid en voor zijne
emancipatic gewetligd wordt, volgl
den staat van zijn vader, indien deze
Belg is of onderdaan van eecne nalic,
waarvan de wel aan de gewetligde
kinderen de nationaliteit van hun
vader loekent.

Art, 4.

De vreemdelinge, die met een Belg
huwt of wier echigenoot door nationa-
liteitskeuze Belg wordt, volgt den staat
van haar man.

Art. 5.

De niet geémancipeerde minderja-
rige kinderen worden Belgen,wanneer
de ouder die over hen hel bewaar-
recht uitoefent, vrijwillig den staat
van Belg verwerft of herkrijgt.

Tot zij ten volle den leeftijd van
twee en twintig jaar hebben bereikt,
kunnen zij echter van de Belgische
nationaliteit afzien door ecen verklaring
afgelegd op de bij art. 20 bepaalde
wijze.

Arrt. 6.

Kunnen den staat van Belg door
keuze verkrijgen op de verder nader



(m)

el suivant les formes ci-aprés éta-
blies :

o Lenfant né en Belgique ;

2° L'enfant né & Vétranger de
parents dount Pan avait sa résidence
habituclle en Belgique depuis cing
années au moins, ou de parents dont
Pun avait eu la qualité de Belge.

Arr. 7.

L’option n’est point recevable
forsque la législation qui régit P'inté-
ressé lui permet de se faire autoriser
a conserver sa nalionalité bien qu’il
ci acquiére une nouvelle.

La recevabilité de Toption est
soumise & ces deux conditions :

1o Pintéressé doit avoir eu sa rési-
dence habituelle en Belgique depuis
Page de 14 ans jusqua Page de
18 ans accomplis et durant Pannée
anléricure & la déclaration d'option

2° la déelaration d’option doil élre
faite avant que I'inlcressé ait accompli
sa ¥2¢ année.

Est assimilée a la résidence en
Belgique, durant la minorité, la rési-
dence en pays clranger aussi long-
temps que le pere y exercait une
fonetion conférée par le Gouverne-
ment belge.

La condition de résidence imposée
par n° 4 ei-dessus est limitée a Fan-
née anléricure & Poplion en ece qui
concerne Uenfant né de parvents élran-
gers dont 'un avail eu la quablé de
Belge.

L'intéressé qui juslific avoir ¢ié
enpéché de faire sa déclaralion d'op-
tion depuis qu'il a aueint 'age de

[ N 440, ]

nader bepaalde voorwaarden en wijze:

1o Het kind in Belgié geboren ;

2° Het kind, in een vreemd land
geboten uit ouders van wie er één
sedert ten minste vijf jaar zijn ge-
wone verblijfplaats in Belgié had, of
uit ouders van wie er één den staat
van Belg heeft bezelen.

Arrt. 7.

Nationaliteitskeuze is niet onlvan-
kelijk wanneer de wetgeving die voor
den belanghebbende geldt, dezen toe-
laat machiiging t¢ bekomen tot het
behouden  zijner nationaliteit  of-
schoon hij er eene nienwe verkrijgt.

De ontvankelijkheid der keuze
hangt van de (wee volgende voor-
waarden af :

le De belanghebbende moet zijn
gewone verblijfplaats in Belgié heb-
ben gehad van zijn 14 jaar af tot hij
ten volle 18 jaar oud is geworden en
ook gedurende het jaar dat aan de
verklaring zijner keuze is voorafge-
gaan ;

2° De verklaring der keuze moet
afgelegd worden voordal de belang-
hebbende ten volle 22 jaar oud is.

Met hel verblijf in Belgié, gedu-
reude de minderjarigheid, wordt ge-
hijkgesteld het verhlijf in een vreemd
land, zoolang de vader aldaar cene
door de Beigische Regeering begeven
betrekking vervulde,

De onder bovenstaand n" { opge-
legde verblijfsvoorwaarde is beperkt
tot het jaar dat aan de keuze voorafs
ging, wal betreft het kind uit vreemde
ouders geboren, van wic er ééu den
slaat van Beig bezeten heefi.

De belanghebbende die doel blijken
dat hijy verhinderd is geweest de ver-
klaring zijuer keuze af te leggen
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21 ans peut éire relevé de la dé-
chéance par le magistrat qui slatue
sur I’agréation de Voplion.

Ant. 8.

La déclaration d'option est faite

par acte dressé an Parguet du tribu-

nal de premiére instance du heu o
le déclarant a sa résidence habituelle.
Le procureur du Rot en assure immé-
diatement la publicité par affiches a
la porte de la maison communale el 3
celle de la demeure du déelrant,
ainsi que par insertion dans un jour-
nal de la provinee.. La publication
mentionne le délai pendant lequel ce
magisiral procéde & une enquéle sur
Pidonéité du déclarant. Le juge de
paix est toujours appelé a donner son
avis.

Le président du tribunal de pre-
miere instance prononee sur agréation
de l'option, aprés avis du Procureur
du Roi, I'intéressé entendu ou appelé,
La décision n’est pas molivée ; elle est
notitiée au déclarant par les soins du
Procureur du Roi.

Dans les quinze jours de la nolifi-
cation, le déclarant ¢t le Procureur du
Roi peuvent se pourvoir contre la déci-
sion du président du tribunal, par
requéte adressée au premier président
de la Cour d’appel. Celui-ci stalue en

dernier ressort, aprés avis du Procu-

reur général, T'intéressé entendu ou
appele.

(w)

sedert hij den leeftijd van 2{ jaar
heeft bereikt, kan van de vervallen-
verklaring  ontheven worden door
den rechier die beslist over de inwil-
'liging der keuze.

Art. 8.

De verklaring van nationaliteils-
keuze wordl gedaan bij akle opge-
maakt ten parkette der reehitbank van
cersten aanleg der plaats waar de
aangever zijne gewonc verblijfplaaty
heeft. . De procureur des Konings
zorgt onmiddelhjk voor bekendmaking
daarvan door plakbrieven aan de
deur van het gemeentchuis en aan de
deur der woning van den aangever,
alsmede door inlassching in een dag-
blad der provincie. De bekendmaking
vermeldl den termijn gedurende wel-
ken die magistraat een  onderzoek
instelt paar de geschiktheid van den
aangever. Steeds wordt het advies
an den vrederechter ingewonnen.

De voorzitter der rechtbank van
eersten aanleg doet over de inwilliging
der nalionalileitskeuze uitspraak na
ingewonnen advies van den Pro-
cureur des Konings en nadat de
belanghebbende werd gehoord of op-
geroepen. De beslissing wordt niet met
redenen omkleed ; zij wordl den aan-
gever beteckend door de zorg van den
procuréur des Konings. .

Binnen vijftien dagen na de be-
teekening, kunnen de aangever en
de procurenr des Konings zich tegen
de beslissing van den voorzitter der
rechibank voorzien, bij een tot den
cerslen voorzitter van het Hof van be-
roep gericht verzoekschrift. Deze be-
schikt in laatslen waanleg ma inge-
wonnen advies van den procureur
generaal en nadat de belanghebbende
werd gehoord of opgeroepen.



(v)

Les eitations et notifications se font
Ya par voie administrative.

La déeision définitive d’agréation
est transerite 4 fa diligenee du minis-
tere publie, sur le registre mentionné
a Particle 20. L'option w'a d'effet qua
compler de la lran:eriplion.

Art. 9.

La naturalisation confére la qualité
de Belge.

Toutefois, la wnaturalisation . ordi-
taire ne confere pas les droits poli-
tiques pour lesquels Ly Goaslitation on
les lois exigent la grande naturalisa-
Lion.

Arr. 10.

Pour pouvoir obtenir la grande na-
turalisation, i} laut :

1o Etre agé de 23 ans accomplis;

2° Avoir sa résidence habituelle ¢n
Belgique ou dans la Colonie depuis
dix ans au moins. Toulefois ce délal
est réduil a cing ans pour Pétranger
marié avec une femme d'origine belge
ou veuf ou divoreé d’une femme d’ori-
gine belge dont il a un ou plusicurs
descendants.

La grande naturalisation peut étre
accordée, sans autre condilion, pour
services éminents rendus a VEtal ou 3
la Colonie.

Anr. 11.

Pour pouvoir oblenir la naturalisa~
tion ordinaire il faut :

lo Etre 4gé de 22 ans accomplis ;

9° Avoir sa résidence habituclle en
Belgique ou dans la Colonie depuis
cing ans au moins, Toutelois, ce délai
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Dagvaarding en beteekening ge-
schieden langs bestuurlijken weg.

De eindbeslissing, waarbij de natio-
naliteilskeuze  wordt  goedgekeurd,
wordt op aanzock van het Openbaar
Ministeric overgeschreven in het bij
art. 20 gemelde register. De keuze
beeftslechis uitwerking te rekenen van
den day der overschrijving.

Arr. 9.

Door naturalisatie wordt de staat
van Belg verkregen.

Duor de gewone naturalisatie worden
echier niet de politieke rechlen ver-
kregen waarvoor de Grondwet of de
wetlen de staatsnaturalisatie eischen.

Anr. 10.

“Om destaatsnaturalisatie te kunnen
verkrijgen moel men :

1° Ten volle 25 jaar oud zijn ;

20 Sedert ten minsle lien jaar zijn
gewone verblijfplaats in Belgié of in
de Kolonie hebben. Dit tijdshestek
wordt echler tot vijf jaar verminderd
voor den vreemdeling die gehuwd is
mel eene vrouw van Begischen oor-
sprong, of die weduwnaar of geschei-
den is van eene vrouw van Belgischen
oorsprong bij welke hij cen of wmeer
nakomelingen heeft.

Staatsnaturalisalie kan wegens aan
den Staat of de Kolonic bewezen
uitnemende diensten zonder eenige
andere vereischle worden verleend.

Art. {1.

Om de gewone naturalisatie le
kunnen verkrijgen moet men :

1° Ten volle 22 jaar oud zijn ;

2° Scdert len minste vijf jaar zijn
gewone verblijfplaats in Belgié of in
de Kolonie hebben. Dit tijdsbestek i3



[N* 440. ]

marié avee une femme ’origine helge
ou veuf ou divoree d'une femme d ori-
gine belge dont il a un ou plusieurs
deseendants.

ArT. 12,

La demande de naturalisation n'est
pas recevable lorsque la législation qui
régit 'intéressé lui permet de se faire
auloriser & conscrver sa nationalilé,
bien qu’il en acquiere une nouvelle.

ArT, 13.

La femme qui demande la natura-
lisation conjointement avee son mari
est dispensée des conditions fixées par
les artictes 10 et 11.

1I en est de méme des fils majeurs
ou émancipés et des filles majeurcs
ou émancipées, non marices, qui de-
mandent la grande naturalisation con-
jointement avee leur autcur.

Arnr. 14.

Toute demande de naturalisation
est signée par cclui qui la forme ou
par son fondé de procuration spéciale
ou authentique. Elle ¢st adressée au
Ministre de la Justice. Celui-ci Ja com-
munique au Parquet du Uribunal de
premiére instance du licu ot Vinté-
ressé a sa résidence habituelle. Le
Procureur du Roi en assure la publi-
cit¢ et proctde a une enquéle sur
lidonéité de I'inléressé, conformément
al’article 8.

A Vexpiralion de Ienquéte, la

(vn)

est réduit a deux ans pour }'étranger | echler verminderd tol twee jaar voor

den vreemdeling. die gehuwd is met
eene vrouw van Belgischen oorsprong,
of die weduwnaar of gescheiden is van
cene vrouw van Belgischen oorspong,
bij welke hij een of meer nakomelin-
gen heeft.

Arr. 12,

Het verzoek om naturalisalic is
niet ontvankelijk wanneer de wet-
geving die voor den belangbebbende
geldt, dezen toelaat machtiging e
bekomen tot het behouden zijner
nationaliteit ofschoon hijj er eene
nieuwe verkrijgt.

Art. 13.

De vrouw,dic samen met haar echt-
genoot om naturalisatic verzockt heeft
nict le voldoen aan de door de arll.
10 en 14 bepaalde voorwaarden:

Helzelfde geldt voor de meerder-
jarige of geémancipeerde zomen en
voor de nict gehuwde meerderjarige
of geémancipeerde dochters, die tege-
lijk met han vader om naturalisalie

verzocken.

Art. 14.

Elk verzock om naturalisatie moet
onderteekend zjn door hem die het
indient. of doorzijn lasthebber mel bij-
zondere en anthenkicke volmacht.
Het wordt lot den Minisler van Justitie
gericht, die hetl verder mededeelt aan
het Parket der rechibank van eersien
aanleg van de plaats waar de verzoe-
ker zijn gewone verblijfplaats heeft.
Overcenkomslig artikel 8, zorgt de
procurcur des Konings voor de be-
kendmaking en doet cen onderzoek
naar de geschiktheid van den ver-
zocker.

Na afloop van hetl onderzock worden



(vi)

demande et toules les piéces de lin-
struction sont fransmises au pouvoir
législatif.

Lorsque D'intéressé réside dans la
Colonie, la publicité de sa demande et
Penquéte sont organisées par le Mi-
nistre des Colonies.

Art. 15.

L’'acte de naturalisation volé par
les Chambres ct sanctionné par le
“Roi est notifié & I'inléressé par les
soins du Ministre de la Justice. Dans
les deux mois de la notification, l'in-
téressé ou son fondé de procuration
spéciale et authentique doit en requé-
rir la transcription sur le registre
mentionné a larticle 20. Cet acte
n’a d’effet qu'a compter de la tran-
scription.

Il est publi¢ au Moniteur Belge

avec la menltion de la transcriplion,

Arnr. 16.

Perdent la qualité de Belge :

1° Celui qui acquiert volontaire-
menl unc nationalité étrangére ;

Est réputé acquérir volontairement
unc nationalité étrangére, celui qui,
Yayant acquise de plein droit, fait un
acle qui suppose nécessairement son
intention de Paccepler ;

2° La femme qui épouse un élran-
ger d’une nationalilé déterminge, si la
nationalité de son mari lui cst acquise
en vertu de la loi étrangére ; ‘

3° La femme dont le mari acquicrt
volontairement une nationalité éiran-
gere, si la nationalité de son mari lui
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het verzoek en al de stukken van het
onderzoek overgemaakt aan de wel-
gevende macht. '

Heeft de verzoeker zijn verblijf in
de Kolonie, dan wordt voor bekend-
making en onderzoek gezorgd door
den Minister van Kolonién.

Arr. 15.

De akte van naturalisalic, door de
Kamers aangenomen en door den
Koning bekraehtigd, wordt den ver-
zoeker beteckend door de zorg van
den Minister van Juslitie. Binnen twee
maanden na de beleckening moet de
verzoeker of zijn lasthebber met bij-
zondere en authentieke volmacht de
overschrijving ervan eischen op het
in art. 20 vermelde register. Deze
akte heceft slechts uitwerking te reke-~
nen van den dag der overschrijving.

Zij wordt door het Staatsblad be-
kendgemaakt met vermelding der
overschrijving.

Art. 10.

De staat van Belg wordt verloren :

1° Door hem die uit eigen wil een
vreemde nationaliteil verkrijgt;

Wordt geacht uit eigen wil een
vreemde nationaliteit verkregen te
hebben, hij die, haar van rechlswege
verkregen hebbende, eene daad ver-
richt die noodzakelijk doet veron-
derstellen dat hij het inzicht heeft ze
le aanvaarden ;

2° Door de vrouw die in het huwe-
lijk treedt mel een vreemdeling van
eene bepaalde nationaliteit,indien ook
zij de nalionaliteit van haar man
kraclitens de vreemde wet verkrijgt;

3> Door de vrouw wier echtgenoot
uit eigen wil eene vreemde nationa-

liteit verkrijgt, indien ook zij de na-
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est acquise en vertu de fa loi étran-
gére.

Toutefois, la femme peut conserver
la qualité de belge par une déclara-
tion faile dans les formes de lar-
ticle 20, durant les six mois & partir
du jour ol le mari a cess¢ d'éire
Belge ;

4° Les enfants ininears non éman-
cipés d’unBelge devenu élranger par
application du présent article et exer-
canl sur eux le droit de garde, s’ils
ont acquis la nalionalilé élrangére en
meéme temps que leur auteur.

Anr. 17.

La femme qui a perdu la qualité
de belge par application de TParticle
16, 2 et 3°, peul loujours la recou-
yrer aprés la dissolution du mariage
par une déclaration d'oplion faite
aprés unc année de résidence habi-
tuelle cn Belgique.

L'enfant qui a perdu la qualilé de
belge par application de Larlicle 16
4°, peut la recouvrer, entre Pge de
{8 ans et 'dge de 22 ans accomplis,
par une déclaration doption [aite
aprés une année de résidence habi-
tuelle en Belgique. La disposilion
finale de I'article 7 lui est applicable.

Les déclarations d’option failes en
vertu du présent article sont soumises
a lagréation de Yaulorité judiciaire et
la décision d’agréation -esl Iranscrite
conformément a article 8.

Arr. 18.

L’acquisition, la perte ou le recou-
vrement de la qualité de Belge, de

(v )

tionaliteit van haar man krachtens
de vreemde wel verkrijgt.

De vrouw kan echter den staat van
Belg behouden door cene verklaring,
op de bij ari. 20 bepaalde wijze af
te leggen binnen zes maand na den
dag waarop haar man opgehouden
heeft Belg te zijn ;

4 Door de niel-geémancipeerde
minderjarige kinderen van cen Belg
die bij toepassing van dit artikel
vreemdeling is geworden en die over
hen bewaarrecht uitocfent, indien zij
tegelijk met hun vader de vreemde
nationaliteil verkregen hebben.

Anr. 17.

De vrouw die bij toepassing van
-art. 16, 2¢ of 30, den staat van Belg
heeft verloren, kau dien altijd terug-
verkrijgen na de ontbinding van het
huwelijk door eene verklaring van
nationaliteitskeuze af te leggen nadat
zij gedurende één jaar haar gewoon
verblijf in Belgié heeft gehad.

Het kind dat bij toepassing van
art. 16, 4°, den staat van Belg heeft
verloren, kan dien tusschen den voilen
leeftijd. van 418 en van 22 jaar terug-
verkrijgen door eene verklaring van
nalionaliteitskeuze af te leggen nadat
het gedurende één jaar zijn gewoon
verblijf in Belgié heeft gehad. De slot-
bepaling van arl. 7 is op hem loe-~
passelijk.

De krachtens dit arlikel afgelegde
verklaringen van keuze hehoeven de
goedkeuringvan de rechierlijkemacht,
en het besluit van goedkeuring wordt
overeenkomstig arlikel 8 overge-
schreven,

Anrt. 18.

Het verkrijgen, verliezen of terug~
verkrijgen van den staat van Belg, op



(x)

quelque cavse qu’elle procede, ne
produit d’effet que pour Favenir.

Art. 19,

Les enfants mineurs sont habiles &
faire.dés Page de dix-hnit ans accom-
plis, Ia déclaration prévue aux articles
5. 8 et 417, avee Passistance des per-
sonnes dont le consentement leur est
nécessaire pour la validité du mariage
selon les conditions preserites au cha-
pitre 1% du titre V du livre I* du Code
Civil.

Le consenlement est donné soil
dans I'acle méme de la déelaration,
soil par un acte séparé recu par un
oflicier de P'Eiat civil; cel acte séparé
doit étre annexc a Vacte de la décla-
ration.

Arrt. 20.

Les déclarations prévues aux arli-
cles 5 et 16 sont regues par officier
de I'Etat-civil de la commune ot lcs
mtéressés ont Jeur résidence habi-
luelle ; elles sonl inserites soil dans le
regisire aux acles de naissance, soil
dans un registre spicial tevu double.
L'oflicier de I'état eivil instrumente
sans lassistance de témoins. Ces dé-
clarations sont mentionnées en marge
de lacte denaissance.

Il en est de méme des agréalions
"oplion el des transeriplions de natu-
ra‘isation.

Ant, 21,

La qualité de Belge de naissance st
suflisamment élablie par la preuve de
la possession d’état de Belge eu la

[\ 440

welken grond dan ook, heeft slecht,
kracht voor de tockomst.

Art. 19.

Yan den leeftijd van ten volle ach-
lien jaar af, ziju de minderjarige kin-
deren bevoegd om de bij de arit. 5,
8 en 17 voorzicne verklaring af te leg-
gen, met bijstand van de personen
wier toestemming zij behoeven voor
de geldigheid van het huwelijk vol-
gens de in hoofdstuk I van titel V van
boek I van het Burgerlijk Wetboek
voorziene vaorwaarden.

De toestemming wordt gegeven, het-
zij in de verklaringsakle zelve, helzij
hij alzonderlijke akie, door een amb-
lenaar van den burgerlijken stand
le.ontvangen; deze alzonderlijke akte
moet aan de verklaringsakle worden

loegevorgd.

Arr. 20.

‘De in de artl. 5 en {6 vourzicne
verklaringen worden ontvangen door
den ambtenaar van den burgerlijken
stand van de gemeenle waar de be-
trokkenen hun gewoon verblijf heb-
ben ; zij wovden overgeschreven in het
register der geboorteakten of in een
in duplo gehouden bijzonder regis-
ter. De umbtenaar van den burgerlij-.
ken stand treedt op zonder bijstand
van getuigen. Yan deze verklaringen
wordl melding gemaakt op den kant
der geboorteakte.

Heizelfde geldt ten aanzien van
gocdkeuring van nationaliteilskeuze

-en van de overschrijving van natu-

ralisatie.
Anrr, 21.

De staat van Belg door geboorte is
voldoende vastgesteld,indicn is bewe-
zen dal de ouder van den verzocker,



[ Ne 440, |

personne de celui des auteurs du ré-
clamant, dont la nationalité forme la
condition de la sicnne.

La possession d’étai de Belge sac-
quicrt par Vexercice des droils que
celte quahté confére.

La preuve contraire est de droit.

Ant. 22.

Les articles 1= a 41 de loi du
6 aout 1881 sur la naturalisation, les
articles 1 a 13 de la loi du 8 juin
1909 sur Yacquisition et Ja perte de la
nationalité, la lot du 1% juin i911 et
Parrété-toi du 14 mai 1948, relatifs
aux descendants des habitants des par-
ties cédées du royaume,et les articles
3 et 3 de la loi du 23 octobre 1949
sur les options de patric, sont abrogés.

Dispositions transitoires.

I. Pendant Pannée qui suivra la
mise cn vigueur de la présente loi,
peuvent faire oplion, pour la nationa-
lité Belge mémesi cllesont dépassél'age
de vingl-deny ans, mais si elles salis-
font aux autres conditions prescrites
par les articles 6 et 7 ci-dessus, les
- personnes visées par les articles 1¢% et
5 de la loi du 25 octobre 1919 sur les
oplions de patrie.

Pour produire son effet, leur op-
tion doil étre agréée counformeément
aux dispositions de P'article 8 ci-des-
sus.

- II. Les déclarations prévues aux
arlicles 4 ¢t 6 de la loi du 25 oclobre
1949 sur les oplions de patrie se font
conformément aux articles 19 et 20
ci-dessus.

1L, Les cofants et descendants de

(x)

van wiens of sier nationaliteit de
zijne afhangl, den staat van Belg bezit,

Hel bezit van den staat van Belg
wordi verkregen door de uitoefening
van de rechien die deze staat tockenl.

Tegenbewijs is sleeds loegelaten.

AsTt. 22.

De artt, 1 ot {4 der wel van
6 Augnstus 1881 op de naluralisa-
tie, de artt. 1 tot 15 der wel van
8 Juni 1909 op de verwerving en het
verlies van de nationaliteil, de wet
van 1 Juni {911 en de besluit-wet
van 41 Mer 1918 betreffende de al-
stammelingen van de bewoners der
afgestane gedeelten van het Rijk en
de artt. 3 en J der wet van 23 Octo-
ber 1919 op de nationalileitskeuze
zijn ingetrokken.

Overgangsbepalingen.

1. Gedurends het jaar volgende op
het in werking treden dezer wet,
kunnen de door de aril. 1 en & der
wet van 25 October 1519 op de nalio-
nalitcitskeuze bedoelde personen voor
de Belgische nationalileit opteercn,
zelfs wanncer zij den leeftijd van twee
en Lwintig jaar overschreden hiebben,
bijaldien zij aan de andere, door bo-
venstaande arit. 6 en -7 voorge-
schreven voorwaarden voldoen.

Hunne keuze wordt eerst van kracht
als zij goedgekeurd is overecnkom-
stig het bepaslde in bovenstaand
art. 8.

. De bij de artt. & ¢n 6 der wet
van 25 October 1919 op dc nationa-
liteitskeuze voorziene verklaringen
diencn afgelegd oy ereenkomstig bo-
venslaande artt, 19 en 20.

HL De kinderen en afslammelin-
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tout individu qui, ayant pu conser-
ver la qualité de Belge, aux termes de
Particle [+ de la loi du 4 juin 1839,
Paura perdue en négligeant de faire la
déclaration requise ou de transférer
son domieite en Belgique, penvent
aequérir la qualité de Belge en déela-
rant devant Uofficier de I'état eivil du
lieu de leur résidenee habituelle, que
telle est leur intention.

i.a déclaration est soumise aux
régles de capacité el de forme des
articles 19 et 20 ci-dessus. Flle doit
¢ire faite dans le délai de trois années
a parlir du jour de la mise en vigueur
de Tla présente loi, et pour les mi-
neurs, a partiv du jour de leur majo-
rité.

IV. § t°r. — Sur la poursuite du
Ministére publie, est déclaré déchu de
de la qualité de Belge eelui qui.a
manguc gricvenent a ses devoirs en-
vers la Belgique ou ses allics pendant
la guerre.

y 2. — Larticle 2 de la loi du
12 [évrier 187 sur les étrangers n'est
pas applicable 4 ceux qui ont été
frappés de déchéance.

§ 3. — lLlaction en déchéance a
licu devant le tribunal civil de pre-
micre instance au domicile du défen-
deur ou, & défaut de domicile connu,
de sa derni¢re résidence. A défaut de
domicite el de résidence connus en
Belgique, le tribunal de  premiére
instance de Bruxelles est compétent.

Le jugement est suseeplible d'appel.

Sile jugementou arrét est rendu
Sile jugementou Parrét est rend
par défaul, faule de comparaitre, il
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. n van clken persoon die, terwijl hi)
saar luil van art. 1 der wet van

4 juni 183Y den staat van Bely had

kunnen behouden, dien “staal heeft
verloren doordien hij verzaimde de
vereischie verklaring af te leggen of
zijn domieilie naar Belgiéc over le
brengen, Kunnen den staat van Belg
verkrijgen door veor den amblenaar
van den burgerlijken stand hunner
gewone verblijfplaals te verklaren dat
zulks hun voornemen is.

Voor de »erklaring zeldt het voor-
geschrevene in hovenstaande art. 19
en 20 in zake bevoegdheid en forma-
fiteiten. Zij moet  afgelead worden
binnen den  tijd van drie jaar te
rekenen van den dag waarop de wet
in werking treedt en, voor de minder-
jarigen, te rekenen van den dag hun-
ner meerderjarigheid.

IV.§ 1. — Op de vervolging van
het Openbaar Ministerie wordt van
den staal van Bely vervallen ver-
klaard, hij die, tijdens den oorlog,
ernslig aan zijn plicht tegenover Bel-
gi¢ of diens bondgenooten e kort is
gekomen.

§2. — Art. 2 der wet van 12 Fe-
bruari 1897 op de vreemdelingen is
nict loepasselijk op hen die met ver-
vallenverklaring worden gestraft.

§ 5. — De vordering tot ver-
vallenverkiaring  wordt ingesteld bij
de burgerhijke rechtbank van eersten
aanleg ter woonplaats van den ver-
weerder, of, bij gebreke- aan eene
gekende woonplaats, bij die zijner
laatste verblijfplaats, Bij gebreke aan
cen gekende woon- of verblijfplaats
in Belgié, is de rechibank van eersten
aanleg te Brussel bevoeygd.

et vonnis is voor hLooger beroep
vathaar,

Het vonnis of het arrest, wanneer
het,op grond van uict versehijuing, bij
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ordoune que, aprés sa signification, il
s¢ra publié dans dcux journaux de la
province et au Moniteur Belge; Vop-
position ne sera plus recevable aprés
Pexpiration de la huitaine a compler

de eetle publication; ce délai élant

augmenté, s'il y a lieu, conformé-
ment & larticle 1033 du code de pro-
cédure civile.

§ 4. — Laction en déchéance ne
pourra étre introduite plus de trois
ans aprés la mise en vigucur de la
présente loi.

§ 5. — Tout jugement de dé-
chéance qui & acquis force de chose
jugée est transerit dans le regisire
indiqué & l'urticle 20. Tl ¢n est fait
mention e¢n marge de Pacle de nais-
sance,

La déchéance n’a d’effel que du
jour de la transeriplion.

Celle-ci est publiée par extrail au
Moniteur belge.

§6. — La femme du Belge déchu

peul décliner la nationalité Belge dans

le délai d'un an & partir du jour de la
transcription de la déchéance; si elle
est mineure, le délai ne commer.ce i
courir qu’a parlir de sa majorité.

La méme facullé est reconnue aux
enfants dans le méme délai. Les en~
fants mineurs sonl admis & décliner la
nationalilé belge dés 1'dge de 18 ans
accomplis, dans les conditions déter-
minées par l'article 19 de la présente
loi. _

Les reunonciations de nationalité
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verstek wordt gewezen, beveelt dat
het, na zijne beteekening, zal be-
kendgemaakt worden in twee dag-
bladen van de provincie en in het
Staatsblad ; verzet is-miet meer toege-
laten na afloop van achl dagen te re-
kenen van den dag der bekendmaking,
welke termijn, zoo daarloe termen
zijn, overecnkomstig art. 1033 van
het Wetboek van burgerlijke reehis-
vordering wordl verlengd.

§ 4. — De rechisvordering tot ver-
vallenklaring han niet later dan drie
jaar na het in werking treden dezer
wet ingesteld worden.

§5. — Elkk vonnis tot vervallen-
verklaring dat kracht was gewijsde
heeft verkregen, wordt in het bij
arl. 20 bedoclde register overge-
schreven. Er wordt melding van ge-
maakt op den kant der geboorteakte.

De vervallenverklaring hieeft slechts
uitwerking te rekenen van den dag
der overschrijving.

Deze wordt bij uittreksel in het
Stactsblad bekend gemaakt.

§ 6. — Dc vrouw van den verval-
lenverklaarden Belg kan de Belgische
nationaliteit afwijzen binnen den
tijd van een jaar te rekenen van den
dag dey overschrijving van de verval-
lenverklaring; is zij minderjarig, dan
gaal dic termijn eerst in met hare
meerderjarigheid.

Dezelfde bevoegdheid wordt aan de
kinderen toegckend binnen denzelfden
termijn. De¢ minderjarige kinderen
kunnen van den leeflijd van (en
volle 18 jaar af de Belgische nationali-
teit afwijzen in de bij art. 19 dezer
wel bepaalde voorwaarden.

De nationaliteitsafwijzing geschiedt
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‘sont faites dans les formes détermi-
nées par Parlicle 20 de la présente loi.

Donné & Laeken, le 10 juillet 1920.

op de bij art, 20 dezer wet bepaalde-
wijze.

Gégeven te f.aken, den 10° Juli
1920.

ALBERT.

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,

Van ’s Konings wege :
De Minister van Justitie,

E. VANDERVELDE.



